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1 Rozpoczecie pracy

W tej sekcji opisano elementy sterujgce aparatu, konfigurowanie aparatu oraz
rozpoczecie fotografowania.

Widok aparatu z gory i z tytu

1 3 4
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| HP Photosmart ()

2 15 14 13 12

Przycisk Shutter (Migawka).

@ Przycisk Video (Wideo).

% Przycisk Flash (Lampa blyskowa) — Zobacz Ustawianie lampy btyskowej
na stronie 15.

2 Przycisk Photosmart Express — Zobacz Korzystanie z opcji HP Photosmart
Express na stronie 31.

/03 Przycisk Live View/Playback (Widok na zywo/Odtwarzanie —
Umozliwia przetaczanie miedzy trybami Live View (Widok na zywo) i Playback
(Odtwarzanie) (zobacz Fotografowanie i filmowanie na stronie 11 i
Przeglgdanie obrazéw i klipéw wideo na stronie 22).

Lampka zasilania.

Przycisk ON/OFF.

Dzwignia Zoom (Powigkszenie/pomniejszenie) — Zobacz Korzystanie z
powiekszenia/pomniejszenia na stronie 14.

Uchwyt paska na nadgarstek.

10

Przycisk Mode (Tryb) — Nacisnij przycisk a , aby otworzy¢é menu Shooting
Mode (Tryb fotografowania) podczas pracy w trybie Live View (Widok na
zywo) (zobacz Korzystanie z trybéw fotografowania na stronie 16).

11

Przyciski aw i {p — Stuzg do przewijania menu i obrazéw.
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(ciag dalszy)

12

Przycisk ‘¢ — Stuzy do wyswietlania menu aparatu, wybierania opcji i
potwierdzania czynnosci.

13

Przycisk @ Delete (Usufn) — Umozliwia dostep do funkciji Delete (Usun)
podczas pracy w trybie Playback (Odtwarzanie) (zobacz Usuwanie obrazéw
na stronie 22).

14

Wyswietlacz obrazow.

15

Lampka tadowania akumulatoréw.

Widok aparatu z przodu, z boku i z dotu

Lampa btyskowa.

Lampka samowyzwalacza (zobacz Korzystanie z trybu Self-Timer
(Samowyzwalacz) na stronie 17).

Mikrofon.

Ztacze USB.

Ztacze zasilacza.

Gniazdo statywu.

Zigcze stacji bazowe;.

o | N o g bW

Pokrywa baterii/akumulatoréow/karty pamieci.

Wkladka stacji bazowej aparatu

Zakupiona stacja bazowa jest dostarczana z kilkoma przezroczystymi wktadkami.
Podczas konfigurowania opcjonalnej stacji bazowej do uzytku z tym aparatem nalezy
uzy¢ wktadki stacji bazowej oznaczonej zielonym kwadratem. Szczegdtowe instrukcje
mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika stacji bazowe;j.



Przed rozpoczeciem fotografowania

Przed rozpoczeciem fotografowania lub filmowania nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

Instalowanie baterii/akumulatorow

1. Otwdrz pokrywe baterii/akumulatorow/karty

pamieci, przesuwajgc zatrzask w sposob pokazany

na pokrywie.

W16z baterie/akumulatory.

3. Zamknij pokrywe baterii/akumulatoréw/karty
pamieci.

N

Mo Uwaga Przed wyjeciem baterii/akumulatorow

|--_’ nalezy wylgczy¢ aparat. Jesli uzywane sg
akumulatory niklowo-wodorkowe (NiMH), przed
pierwszym uzyciem nalezy je catkowicie natadowac (zobacz tadowanie
akumulatoréw na stronie 7).

tadowanie akumulatoréow

Akumulatory mozna tadowa¢ w aparacie przy uzyciu opcjonalnego zasilacza pradu
zmiennego, w dodatkowej tadowarce akumulatoréw znajdujacej sie w opcjonalnej stacji
bazowej HP Photosmart lub bezprzewodowej stacji bazowej, a takze w opcjonalnej
szybkiej tadowarce HP Photosmart.

Opcjonalny zasilacz pradu zmiennego nalezy
podtaczy¢ do aparatu, a nastepnie do gniazda
elektrycznego. W przypadku korzystania ze stacji
bazowej lub bezprzewodowej stacji bazowej
nalezy podfaczy¢ stacje, a nastepnie umiesci¢ w
niej aparat.

Lampka fadowania akumulatoréw migajaca w

aparacie wskazuje, ze trwa fadowanie akumulatoréw (jesli akumulatory sa tadowane w
stacji bazowej HP Photosmart Premier lub w bezprzewodowej stacji bazowej, miga
lampka tadowania akumulatoréw w stacji bazowej). Gdy lampka tadowania
akumulatoréw zaczyna swieci¢ $wiattem ciggtym (po uptywie okoto 12—15 godzin),
akumulatory sg catkowicie natadowane.

Wiaczanie aparatu
Aby wigczy¢ aparat, nalezy nacisna¢ przycisk ON/OFF,

Wybieranie jezyka

Przy uzyciu przyciskow aw {p wybierz odpowiedni Y ERRTEE

jezyk, a nastepnie nacisnij przycisk ‘.  English DEnEEn
Jezyk mozna zmieni¢ w pdzniejszym czasie przy uzyciu Espafiol Francais
menu Setup (Konfiguracja) (zobacz Korzystanie z Italiano Nederlands
menu Setup Menu (Menu konfiguracji) Portugués Svenska
na stronie 34). Norsk Dansk

Suomi Pycckuin
2 o to select, then press OK.
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Ustawianie regionu

Ustawienie Region w potaczeniu z ustawieniem

Language (Jezyk) okresla domysiny format daty i ™ N TRINTET e
format sygnatu wideo uzywanego do wyswietlania South America

obrazéw z aparatu na ekranie telewizora po Europe
podtaczeniu urzadzenia przez opcjonalng stacje Asia
bazowg HP Photosmart Premier lub bezprzewodowg Australia
stacje bazowg (zobacz Korzystanie z menu Setup Africa

Menu (Menu konfiguracji) na stronie 34). Choose the area where you live.

Przy uzyciu przyciskow aw wybierz odpowiedni
region, a nastepnie nacisnij przycisk ‘5¢*.

Ustawianie daty i godziny
1. Przy uzyciu przyciskow aw ustaw pod$wietlong

wartosé.

2.  Przy uzyciu przyciskow 4 p przejdz do innych opciji mm/dd/yyyy 12 hr
i powtarzaj krok 1, az data i godzina zostang Date: 0'1 101/ 2006
prawidtowo ustawione. . <

3. Po prawidtowym ustawieniu daty, godziny i formatu MDE 2250
nacisnij przycisk ‘5¢*, a nastepnie nacisnij R——
ponownie przycisk ‘5i*, aby potwierdzi¢ + to go to next item.

ustawienia.
Date i godzine mozna zmieni¢ w pozniejszym czasie przy uzyciu menu Setup Menu
(Menu konfiguraciji) (zobacz Korzystanie z menu Setup Menu (Menu konfiguracji)
na stronie 34).

Instalowanie i formatowanie opcjonalnej karty pamieci

1. Wylacz aparat i otworz
pokrywe baterii/
akumulatorow/karty
pamieci.

2.  Wiéz karte pamieci do
mniejszego gniazda, jak
pokazano na rysunku.
Upewnij sie, ze karta
pamieci zatrzasneta sie w
odpowiednim miejscu.

3. Zamknij pokrywe baterii/
akumulatoréw/karty
pamieci i wiacz aparat.

Karty pamieci nalezy sformatowacé przed pierwszym uzyciem.

1. Przy wigczonym aparacie naciénij i przytrzymaj przycisk €3/ 03, az w prawym
goérnym rogu wyswietlacza obrazow pojawi sie na krétko ikona B. Oznacza to, ze
aparat znajduje sie w trybie Playback (Odtwarzanie).

2. Naci$nij przycisk .



3. Przy uzyciu przyciskow aw wybierz opcje Format Card (Formatuj karte),
a nastepnie naciénij przycisk ‘¢
4. Przy uzyciu przyciskow aw wybierz opcje Yes (Tak), a nastepnie nacisnij

Menu

przycisk "ok, aby sformatowac karte.

Mo Uwaga Po zainstalowaniu karty pamieci wszystkie nowe zdjecia i klipy wideo

|--_’ beda zapisywane na tej karcie, a nie w pamieci wewnetrznej. W celu korzystania
z pamieci wewnetrznej i przegladania zapisanych w niej obrazéw nalezy wyjac
karte pamieci. Aby uzyskac¢ informacje na temat przenoszenia obrazéw z pamieci
wewnetrznej na opcjonalng karte pamieci, zobacz opcje Move Images to Card
(Przenies obrazy na karte) w rozdziale Korzystanie z menu Design Gallery
Menu (Menu galerii projektéw) na stronie 24.

Aby uzyskac informacje na temat obstugiwanych kart pamieci, zobacz Pamie¢
na stronie 48.

Instalowanie oprogramowania

Oprogramowanie HP Photosmart zawiera funkcje umozliwiajace przenoszenie obrazéw
i klipow wideo do komputera, a takze funkcje umozliwiajace modyfikowanie zapisanych
obrazéw (usuwanie efektu czerwonych oczu, obracanie, przycinanie, zmiane rozmiaru,
dostosowywanie jakosci obrazu, dodawanie koloréw i efektéw specjalnych itd.). Zobacz
Informacje o oprogramowaniu HP Photosmart na stronie 9.

%"/ Uwaga W przypadku wystapienia problemoéw z instalowaniem lub
I--_I uzytkowaniem oprogramowania HP Photosmart wiecej informacji mozna znalez¢
na stronie internetowej dziatu obstugi klienta firmy HP: www.hp.com/support.

System Windows

Jesli komputer z systemem Windows nie spetnia wymagan systemowych podanych na
opakowaniu aparatu, instalowane jest oprogramowanie HP Photosmart Essential
(zobacz Informacje o oprogramowaniu HP Photosmart na stronie 9).

1. Zamknij wszystkie programy i tymczasowo wytgcz oprogramowanie antywirusowe.

2.  Wiéz dysk z oprogramowaniem HP Photosmart do napedu CD komputera i postepu;j
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Jesli ekran instalacji nie zostanie
wyswietlony, kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom, wpisz D:
\Setup.exe, gdzie D oznacza litere napedu CD, a nastepnie kliknij przycisk OK.

3. Po zakonczeniu instalacji oprogramowania wtgcz ponownie oprogramowanie
antywirusowe.

Komputer Macintosh

1. W6z dysk z oprogramowaniem HP Photosmart do napedu CD.

2. Kliknij dwukrotnie ikone napedu CD na pulpicie komputera.

3. Kliknij dwukrotnie ikone instalatora, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.
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Informacje o oprogramowaniu HP Photosmart

Dysk CD dostarczany z aparatem zawiera nastepujace wersje oprogramowania
HP Photosmart:

e  Oprogramowanie HP Photosmart Premier (dla komputeréw z systemem Windows
XP i XP x64 wyposazonych co najmniej w 128 MB pamigci RAM). Ta wersja
oprogramowania zawiera pewne dodatkowe funkcje umozliwiajace wysytanie zdje¢
pocztg e-mail na okreslone adresy, tworzenie albuméw internetowych i
automatyczne drukowanie wybranych obrazéw po podtaczeniu aparatu do
komputera przy uzyciu programu Photosmart Express. Zobacz Korzystanie z opcji
HP Photosmart Express na stronie 31.

e  Oprogramowanie HP Photosmart Essential (dla komputeréw z systemem Windows
98, 98SE, ME i 2000 oraz z systemem Windows XP wyposazonych co najmniej w
128 MB pamieci RAM). Ta wersja nie zawiera dodatkowych funkcji okreslonych w
opisie oprogramowania HP Photosmart Premier.

e  Oprogramowanie HP Photosmart Mac (dla komputeréw Macintosh).

Wiecej informacji na temat funkcji oprogramowania i sposobu ich uzywania mozna
uzyskac, korzystajac z funkcji Help (Pomoc) oprogramowania HP Photosmart.

Korzystanie z aparatu

10

Po zakonczeniu konfigurowania mozna rozpocza¢ fotografowanie i filmowanie oraz
przegladanie zdje¢ i klipow wideo.

Aby uzyskac informacje na temat Zobacz Fotografowanie na stronie 11
fotografowania i flmowania i Filmowanie na stronie 12

Aby uzyskac informacje na temat Zobacz Przegladanie obrazéw i klipow
przegladania zdje¢ i klipdw wideo wideo na stronie 22

w aparacie

Aby uzyskac¢ informacje na temat Zobacz Korzystanie z menu Design
poprawiania obrazéw Gallery Menu (Menu galerii projektéw)

na stronie 24

Aby uzyskac informacje na temat Zobacz Przenoszenie obrazow przy
przenoszenia obrazéw z aparatu do uzyciu oprogramowania HP Photosmart
komputera na stronie 28

Aby uzyska¢ informacje na temat Zobacz Drukowanie obrazéw z aparatu
drukowania obrazow na stronie 30

.

| - Wskazowka Do przetgczania miedzy trybami Live View (Widok na zywo) i
:@: Playback (Odtwarzanie) stuzy przycisk 3/ 0.



2 Fotografowanie i filmowanie

Tryb Live View (Widok na zywo) umozliwia kadrowanie zdje¢ i klipéw wideo na
wyswietlaczu obrazéw. Aby uaktywni¢ tryb Live View (Widok na zywo), nalezy naciska¢
przycisk 03/ 0, az w prawym gérnym rogu wyswietlacza obrazéw pojawi sie na krétko
ikona . Wyswietlacz w trybie Live View (Widok na zywo) wyglada tak:

Fay
1— s s

AUTO] | Wskaznik Shooting mode (Tryb fotografowania).

Wskaznik poziomu natadowania baterii/akumulatoréw (zobacz
Wskazniki zasilania na stronie 44).

Wskaznik karty pamieci.

12 Liczba pozostatych zdjec.

[ ] Ramki ustawiania ostrosci (zobacz Automatyczne ustawianie
ostrosci i naswietlenia na stronie 12).

Fotografowanie

Przy witaczonym aparacie zdjecie mozna zrobi¢ niemal w kazdym momencie, niezaleznie
od tego, co znajduje sie na wyswietlaczu obrazéw.

1.

N

Naciskaj przycisk /03, az w prawym gérnym rogu wyswietlacza obrazow pojawi
sie na krotko ikona 8. Oznacza to, ze aparat znajduje sie w trybie Live View (Widok
na zywo).

Skadruj fotografowany obiekt.

Nacisnij do potowy przycisk Shutter (Migawka), aby
zmierzy¢ i zablokowac¢ ostros$¢ oraz naswietlenie. Po
zablokowaniu ostrosci ramki ustawiania ostrosci na
wyswietlaczu obrazéw zmieniajg kolor na zielony
(zobacz Automatyczne ustawianie ostrosci i naswietlenia
na stronie 12). = ~
Nacisnij do konca przycisk Shutter (Migawka), aby zrobié¢

zdjecie.

Aby dodac klip dzwiekowy, przytrzymaj nacisniety przycisk Shutter (Migawka),
a nastepnie zwolnij go po zakonczeniu.
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Filmowanie

1. Naciskaj przycisk /83, az w prawym gérnym rogu wyswietlacza obrazéw pojawi
sie na krotko ikona E8. Oznacza to, ze aparat znajduje sie w trybie Live View (Widok

na zywo).
Skadruj filmowany obiekt.

@ N

Nacisnij i zwolnij przycisk @ Video (Wideo).
4. Aby zatrzymac nagrywanie klipu wideo, ponownie nacisnij
i zwolnij Przycisk @& Video (Wideo).

Instant Review (Szybki podglad)

Zrobione zdjecia lub nagrane klipy wideo sg przez chwile wyswietlane w trybie Instant
Review (Szybki podglad). Aby usunaé obraz lub klip wideo, naciénij przycisk &, wybierz
opcje This Image (Ten obraz) z podmenu Delete (Usun), a nastepnie nacisnij

przycisk “G*.

% Uwaga Aby odstuchaé¢ dzwiek zwigzany ze zdjeciami lub klipami wideo, nalezy
|-'_’ przenies¢ te zdjecia lub klipy do komputera przy uzyciu oprogramowania
HP Photosmart albo podtaczy¢ aparat do telewizora przy uzyciu opcjonalnej
stacji bazowej HP Photosmart.

Automatyczne ustawianie ostrosci i naswietlenia

Po nacisnieciu do potowy przycisku Shutter (Migawka) aparat automatycznie mierzy i
blokuje ostro$¢ oraz naswietlenie. W przypadku automatycznego ustawiania ostrosci:

12

Wskaznik

Opis

Zielone ramki ustawiania ostrosci

Ostro$¢ zostata ustawiona.

Czerwone ramki ustawiania
ostrosci

Nie mozna ustawi¢ ostrosci (zobacz Optymalizacja
ostrosci na stronie 13).

@\\ (ikona trzesace;j sie reki)

Wymagany jest diugi czas naswietlania (zobacz
Optymalizacja naswietlenia na stronie 14).

~ 1 . Wskazowka Jesli mimo ustawienia ostrosci i naswietlenia zgodnie z
j@\' zaleceniami obraz ogladany w trybie Playback (Odtwarzanie) jest nieostry lub

nieprawidtowo naswietlony, nalezy zapozna¢ sie z tematami dotyczacymi

rozmazanych, ciemnych, jasnych lub ziarnistych obrazéw w rozdziale
Rozwigzywanie problemdéw na stronie 36.



Ustawianie ostrosci na obiekcie

Po naciénigciu do potowy przycisku Shutter
(Migawka) aparat automatycznie szuka ostrosci w
ramkach ustawiania ostrosci. Po ustawieniu ostrosci
ramki zmieniajq kolor na zielony.

Jesli ramki ustawiania ostrosci nie obejmujg
fotografowanego obiektu, nalezy uzy¢ funkcji Focus
Lock (Blokada ostrosci) (zobacz Korzystanie z funkcji
Focus Lock (Blokada ostrosci) na stronie 13).

Optymalizacja ostrosci

Gdy nie mozna automatycznie ustawi¢ ostrosci, ramki ustawiania ostro$ci w aparacie
zmieniajg kolor na czerwony. Oznacza to, ze zdjecie moze by¢ nieostre, poniewaz obiekt
znajduje sie poza zakresem ustawiania ostrosci lub fotografowane jest ujecie o stabym
kontrascie.

Jesli aparat znajduje sie w trybie fotografowania (zobacz Korzystanie z trybow
fotografowania na stronie 16) innym niz & Macro (Makro) i nie mozna ustawic¢
ostrosci, mimo wszystko mozna zrobi¢ zdjecie. W tym celu nalezy zwolni¢ przycisk
Shutter (Migawka), inaczej skadrowac ujecie i ponownie nacisng¢ do potowy
przycisk Shutter (Migawka). Jesli ramki ustawiania ostrosci s nadal czerwone:

e Wybierz tryb fotografowania bardziej odpowiedni dla fotografowanego ujecia
(zobacz Korzystanie z trybéw fotografowania na stronie 16).

e W przypadku fotografowania ujecia o stabym kontrascie uzyj funkcji Focus Lock
(Blokada ostrosci) (zobacz Korzystanie z funkcji Focus Lock (Blokada ostrosci)
na stronie 13) i skieruj aparat na fragment obiektu zawierajgcy wiecej koloréw
lub wyraznych krawedzi.

e Jesli obiekt znajduje sie zbyt blisko (blizej niz 500 mm lub 20 cali), odsun sie od
niego lub uzyj trybu & Macro (Makro) (zobacz tryb Macro (Makro) w sekciji
Korzystanie z trybow fotografowania na stronie 16).

Jesli aparat znajduje sie w trybie & Macro (Makro) i nie mozna ustawic¢ ostrosci, zdjecie
nie zostanie zrobione. Nalezy wéwczas wykona¢ jedng z nastepujacych czynnosci:

e Umiesc¢ aparat w odlegtos$ci odpowiedniej dla trybu & Macro (Makro) lub ustaw
aparat w tryb Auto (zobacz tryb Auto w sekcji Korzystanie z trybéw
fotografowania na stronie 16).

e W przypadku uje¢ o stabym kontrascie uzyj funkcji Focus Lock (Blokada
ostrosci) (zobacz Korzystanie z funkcji Focus Lock (Blokada ostrosci)
na stronie 13).

Korzystanie z funkcji Focus Lock (Blokada ostrosci)

Funkcja Focus Lock (Blokada ostrosci) umozliwia ustawianie ostrosci na obiektach,
ktdry znajduja sie poza srodkiem kadru, szybsze fotografowanie uje¢ w ruchu dzieki
wstepnemu ustawieniu ostrosci na fotografowanym obszarze oraz ustawianie ostrosci
w ujeciach o stabym oswietleniu lub kontrascie.
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Rozdziat 2

1. Skieruj aparat tak, aby fotografowany obiekt

znalazt sie w obszarze ograniczonym ramkami

ustawiania ostrosci. W warunkach stabego

oswietlenia lub kontrastu skieruj aparat na obiekt

jasniejszy lub bardziej kontrastowy.

Nacisnij do potowy przycisk Shutter (Migawka).

3. Przytrzymaj nacisniety do potowy przycisk Shutter
(Migawka) i ponownie skadruj ujecie.

4. Nacisnij do konca przycisk Shutter (Migawka),
aby zrobi¢ zdjecie.

N

Optymalizacja naswietlenia

Po nacisnieciu do potowy przycisku Shutter (Migawka) aparat mierzy takze poziom
Swiatta, aby ustawi¢ odpowiednie naswietlenie.

Jesli aparat znajduje sie w trybie fotografowania innym niz Fast Shot (Szybkie
fotografowanie) (zobacz tryb Fast Shot (Szybkie fotografowanie) w sekgiji
Korzystanie z trybow fotografowania na stronie 16), a z pomiaru wynika, ze ujecie
wymaga bardzo dtugiego czasu naswietlania, zostanie wyswietlona ikona trzesacej sie
reki (#*). Zdjecie zostanie zrobione, ale moze ono by¢ rozmazane, poniewaz utrzymanie
aparatu nieruchomo przez wymagany czas jest trudne. Nalezy wéwczas wykonac jedng
z nastepujacych czynnosci:
e Ustaw lampe btyskowg w tryb Auto Flash (Automatyczna lampa blyskowa) lub
Flash On (Lampa bltyskowa wiaczona) (zobacz Ustawianie lampy btyskowej
na stronie 15).
e Umies¢ aparat na statywie lub stabilnej powierzchni.
e Zwieksz poziom oswietlenia.

Jesli aparat znajduje sie w trybie Fast Shot (Szybkie fotografowanie), a z pomiaru
wynika, ze poziom o$wietlenia jest zbyt niski, na wyswietlaczu obrazéw zostanie
wyswietlony komunikat NOT ENOUGH LIGHT FOR FAST SHOT (ZA SLABE
OSWIETLENIE DLA TRYBU SZYBKIEGO FOTOGRAFOWANIA) i zdjecie nie zostanie
zrobione. Nalezy wéwczas wykonac¢ jedng z nastepujacych czynnosci:

e  Wybierz inny tryb fotografowania (zobacz Korzystanie z trybéw fotografowania

na stronie 16).
e Zwieksz poziom oswietlenia.

Korzystanie z powiekszenia/pomniejszenia

14

Aparat jest wyposazony zaréwno w powiekszenie/pomniejszenie optyczne, jak i cyfrowe.
Powigkszenie/pomniejszenie optyczne powoduje fizyczne zwiekszenie ogniskowej
obiektywu, dzieki czemu fotografowany obiekt wydaje sie by¢ blizszy. Po wykorzystaniu
catego zakresu powigkszenia/pomniejszenia optycznego uzywane jest powiekszenie/
pomniejszenie cyfrowe. Powiekszenie/pomniejszenie cyfrowe nie korzysta z ruchomych
czesci obiektywu.



~ 1 . Wskazowka W miare powiekszania fotografowanego obiektu powiekszane sg
:Q\' tez drobne ruchy aparatu (tzw. drgania aparatu). Jesli po nacisnieciu do potowy
~  przycisku Shutter (Migawka) wyswietlana jest ikona ¢*, zdjecie moze by¢
rozmazane. W takim przypadku nalezy trzyma¢ aparat nieruchomo lub zwiekszy¢
poziom oswietlenia ujecia. Aparat mozna trzymac blizej ciata, oprze¢ na
nieruchomym obiekcie albo ustawi¢ na statywie lub stabilnym podtozu.

Powigkszenie/pomniejszenie optyczne

Powigkszenie/pomniejszenie optyczne powoduje zmiang ustawienia obiektywu od
szerokokatnego (1x) do teleobiektywu (3x).

W trybie Live View (Widok na zywo) do sterowania _
powiekszeniem/pomniejszeniem stuzg przyciski na dzwigni Zoom 5o

(Powiekszenie/pomniejszenie). Do powiekszania stuzy przycisk 3 QD‘

8, a do pomniejszania stuzy przycisk §48.

Powiekszenie/pomniejszenie cyfrowe

Przy powigkszeniu/pomniejszeniu cyfrowym na wyswietlaczu obrazéw wokot ujecia

wyswietlana jest zétta ramka.

1. W trybie Live View (Widok na zywo) nacisnij przycisk # na dzwigni Zoom
(Powiekszenie/pomniejszenie), aby ustawi¢ maksymalny poziom powigkszenia/
pomniejszenia optycznego, a nastepnie zwolnij dzwignie.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk 8, az fotografowany obraz wypetni zéttg ramke. Jesli
powiekszenie jest zbyt duze, nacisnij przycisk 888.

3. Aby wrdci¢ do powigkszenia/pomniejszenia optycznego, naciskaj przycisk 848 az do
zatrzymania powiekszania/pomniejszania cyfrowego. Zwolnij przycisk 888, a
nastepnie nacisnij go ponownie.

Mo Uwaga 1 Powiekszenie/pomniejszenie cyfrowe jest niedostepne podczas
L’ filmowania.

Uwaga 2 Powiekszenie/pomniejszenie cyfrowe powoduje zmniejszenie
rozdzielczosci obrazu, w wyniku czego zdjecia mogq by¢ bardziej ziarniste niz
zdjecia wykonane przy uzyciu powigkszenia/pomniejszenia optycznego. Jesli
wymagana jest wysoka jakos¢ zdjec, nalezy ograniczy¢ korzystanie z
powiekszenia/pomniejszenia cyfrowego.

Ustawianie lampy blyskowej
Aby wybra¢ ustawienie lampy btyskowej, nalezy nacisna¢ przycisk %, przy uzyciu
przyciskow 4 p podswietli¢c zadany tryb pracy lampy btyskowej, a nastepnie nacisna¢
przycisk ‘&*.

A& Auto Flash (Automatyczna lampa btyskowa) (ustawienie domys$ine) —
Aparat uzywa lampy btyskowej w razie potrzeby.
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Rozdziat 2

(ciag dalszy)

éﬁ Red-Eye (Efekt czerwonych oczu) — Aparat w razie potrzeby uzywa lampy

blyskowej z funkcja redukcji efektu czerwonych oczu, aby zminimalizowac¢
prawdopodobienstwo wystepowania na zdjeciach czerwonych oczu u ludzi.
Aby uzyskac¢ informacje na temat efektu czerwonych oczu, zobacz Efekt
czerwonych oczu na stronie 16.

5 Flash On (Lampa btyskowa wlaczona) — Aparat zawsze uzywa lampy

btyskowej. Jesli zrédto Swiatta znajduje sie za fotografowanym obiektem, przy
uzyciu tego ustawienia mozna zwiekszy¢ ilos¢ Swiatta padajgcego z przodu
obiektu.

@ Flash Off (Lampa blyskowa wylaczona) — Aparat nie uzywa lampy

btyskowej. Tego ustawienia nalezy uzywac¢ do robienia zdje¢ stabo
oswietlonych obiektow, ktére znajduja sie poza zasiegiem lampy blyskowej,
lub do fotografowania uje¢ w istniejacym Swietle.

Ustawienie Flash (Lampa btyskowa) obowigzuje do czasu jego zmiany lub do momentu
wytaczenia aparatu.

Shot (Szybkie fotografowanie), Landscape (Krajobraz) i Sunset (Zachéd
stonca) oraz podczas filmowania. W trybie fotografowania Night Portrait
(Portret nocny) lampa btyskowa jest ustawiana w tryb 4% Red-Eye (Efekt
czerwonych oczu).

ﬁ/r Uwaga Lampa btyskowa jest niedostepna w trybach Burst (Seria zdje¢), Fast

Efekt czerwonych oczu

Efekt czerwonych oczu powstaje, gdy swiatto lampy btyskowej odbija sie od oczu
fotografowanej osoby, w wyniku czego na obrazie mogg one by¢ czerwone. Uzycie
funkcji &% Red-Eye (Efekt czerwonych oczu) powoduje wykonanie przez aparat do
trzech szybkich btyskéw majacych na celu zwezenie zrenic fotografowanej osoby
(zredukowanie efektu czerwonych oczu) przed gtéwnym btyskiem i wykonaniem zdjecia.
Poniewaz zrobienie zdjecia przy uzyciu tego ustawienia trwa dtuzej niz zwykle, nalezy
upewni¢ sie, ze fotografowane osoby zaczekajg na dodatkowe btyski.

Korzystanie z trybéw fotografowania

16

Tryby fotografowania to wstepnie zdefiniowane ustawienia dostosowane do typowych
sytuacji. Sg one zoptymalizowane pod katem okreslonych typow fotografowanych ujeé¢
i sytuaciji.

Aby wybra¢ tryb fotografowania, nalezy nacisng¢ przycisk a podczas pracy w trybie
Live View (Widok na zywo), przy uzyciu przyciskéw aw podswietli¢ tryb
fotografowania, a nastepnie nacisnaé przycisk ‘6"

AUTO] Auto Mode (Tryb automatyczny) (ustawienie domysine) — Stuzy do
szybkiego robienia poprawnych zdje¢, gdy nie ma czasu na wybranie
specjalnego trybu fotografowania.




(ciag dalszy)
Q’) Self-Timer (Samowyzwalacz) — Stuzy do robienia zdje¢ lub nagrywania
klipéw wideo z 10-sekundowym opéznieniem (zobacz Korzystanie z trybu
Self-Timer (Samowyzwalacz) na stronie 17).

:@ Fast Shot (Szybkie fotografowanie) — Stuzy do fotografowania obiektow
znajdujacych sie w umiarkowanej lub duzej odlegtosci szybciej niz w trybie
Auto przy dobrych warunkach oswietlenia.

Landscape (Krajobraz) — Stuzy do fotografowania uje¢ z dalekg
perspektywa, na przyktad gorskich pejzazy.

jedna lub kilka oséb.

& Portrait (Portret) — Stuzy do robienia zdje¢, ktdrych gtownym tematem jest

Action (Akcja) — Stuzy do fotografowania wydarzen sportowych, jadgcych
samochoddw i innych ujeé, w ktérych trzeba uchwycié akcje.

'Y | Night Portrait (Portret nocny) — Stuzy do fotografowania oséb w nocy. W
tym trybie uzywana jest lampa btyskowa i dtugi czas naswietlania. Wymaga
on umieszczenia aparatu na statywie lub stabilnej powierzchni.

Beach and Snow (Plaza i $nieg) — Stuzy do fotografowania uje¢ z jasnym
ttem, na przykfad na plazy lub na $niegu.

zachodzie stonca.

Burst (Seria zdje¢) — Umozliwia zrobienie dwdch lub wiecej szybko
nastepujacych po sobie zdje¢ (zobacz Korzystanie z trybu Burst (Seria
zdjec) na stronie 18).

8
g Sunset (Zachéd stonca) — Stuzy do fotografowania uje¢ plenerowych o
Ly

m Macro (Makro) — Stuzy do fotografowania zblizen obiektéw znajdujacych sie
w odlegtosci od 100 do 800 mm (od 3,9 do 31,5 cala).

E"//r Uwaga Tryby fotografowania nie sg stosowane podczas filmowania.

Tryb fotografowania obowigzuje do czasu jego ponownej zmiany lub do momentu
wytaczenia aparatu.

Korzystanie z trybu Self-Timer (Samowyzwalacz)

Tryb Self-Timer (Samowyzwalacz) umozliwia zrobienie zdjecia lub nagranie klipu wideo

10 sekund po nacisnieciu przycisku Shutter (Migawka) lub przycisku @ Video (Wideo).

1. Nacisnij przycisk a podczas pracy w trybie Live View (Widok na zywo), przy

uzyciu przyciskow aw podswietl ikone & Self-Timer (Samowyzwalacz), a

nastepnie nacisnij przycisk ‘.

Umies¢ aparat na statywie lub stabilnej powierzchni.

Skadruj obiekt na wyswietlaczu obrazéw.

4. Nastepne czynnosci zalezg od tego, czy aparat jest uzywany do fotografowania czy
do filmowania.

w N
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Rozdziat 2

a. W przypadku fotografowania nacisnij do potowy przycisk Shutter (Migawka),
aby zablokowac¢ ostros¢ i naswietlenie. Gdy ramki ustawiania ostrosci zmienig
kolor na zielony, nacisnij do konca przycisk Shutter (Migawka).

b. W przypadku filmowania naciénij przycisk @& Video (Wideo), a nastepnie
zwolnij go.

5. Aparat odliczy 10 sekund, po uptywie ktdrych zostanie zrobione zdjecie lub
rozpocznie sie nagrywanie klipu wideo.
6. Aby zatrzymac filmowanie, nalezy nacisnaé przycisk @& Video (Wideo).

~ 1 .- Wskazowka Aby sfotografowac siebie, nalezy nacisng¢ do konca przycisk
j@' Shutter (Migawka), a nastepnie umiesci¢ aparat na statywie lub stabilnej
powierzchni. Aparat zablokuje ostros¢ i naswietlenie tuz przed korncem
odliczania, umozliwiajgc zajecie miejsca przed obiektywem.

% Uwaga Aby uzyskac¢ informacje na temat dodawania dzwieku do obrazéw
|-'_’ wykonanych przy uzyciu ustawienia Self-Timer (Samowyzwalacz), zobacz
Nagrywanie dZwieku na stronie 26.

Po zrobieniu zdjecia lub nagraniu klipu wideo ustawienie Self-Timer
(Samowyzwalacz) zostanie zastgpione domysinym trybem fotografowania Auto.

Korzystanie z trybu Burst (Seria zdje¢)

18

Tryb Burst (Seria zdje¢) umozliwia wykonanie dwdch lub wigcej zdjeé w mozliwie
najkrétszym czasie po nacisnieciu do konca przycisku Shutter (Migawka) i
przytrzymaniu go w tym potozeniu.

1. Nacis$nij przycisk a podczas pracy w trybie Live View (Widok na zywo), przy
uzyciu przyciskow .aw podswietl ikone i Burst (Seria zdje¢), a nastepnie
nacisnij przycisk “&¢*.

2. Skadruj obiekt, a nastepnie naciénij do potowy przycisk Shutter (Migawka), aby
zablokowac¢ ostros¢ i naswietlenie. Nastepnie naci$nij do korica przycisk Shutter
(Migawka) i przytrzymaj go w tym potozeniu. Aparat bedzie robit zdjecia w mozliwie
najkrétszych odstepach czasu do momentu zwolnienia przycisku Shutter
(Migawka) lub zapetnienia pamieci.

Podczas robienia serii zdje¢ wyswietlacz obrazéw jest wylgczony. Po zrobieniu serii
zdje¢ kazdy obraz jest wyswietlany oddzielnie w trybie Instant Review (Szybki
podglad) (zobacz Instant Review (Szybki podglgd) na stronie 12). W trybie Instant
Review (Szybki podglad) mozna usuna¢ catg serig zdje¢. Aby uzyskac informacje na
temat usuwania poszczegoélnych obrazéw, zobacz Usuwanie obrazéw na stronie 22.

Mo Uwaga Aby uzyskac informacje na temat dodawania dzwieku do obrazéw
|-'_’ wykonanych przy uzyciu ustawienia Burst (Seria zdje¢), zobacz Nagrywanie
dzwieku na stronie 26.

Ustawienie Burst (Seria zdje¢) obowigzuje do czasu jego ponownej zmiany lub do
momentu przywrécenia domysinego trybu fotografowania Auto po wytgczeniu aparatu.



Korzystanie z menu Capture Menu
(Menu przechwytywania)

Menu Capture Menu (Menu przechwytywania) umozliwia dostosowanie ustawien
aparatu majacych wptyw na wiasciwosci przechwytywanych obrazéw i klipéw wideo.

1. Podczas pracy w trybie Live View (Widok na zywo) lub Playback (Odtwarzanie)
nacisnij przycisk ‘6¢, a nastepnie przy uzyciu przyciskow 4» podswietl ikone I.

2. Przy uzyciu przyciskow aw podswietl opcje menu, a nastepnie nacisnij przycisk
'S, aby wyswietlié podmenu menu opcii.

3. Przy uzyciu przyciskdw aw podswietl ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk
Menu
oK .

4. Nacisnij przycisk /83, aby wyj$é z menu Capture Menu (Menu
przechwytywania).

Aby uzyskac zapisane w aparacie informacje o opcji, uzyj przyciskow aw, aby
podswietli¢ opcje Help... (Pomoc) w podmenu opcji, a nastepnie nacisnij przycisk ‘6.

Shooting Modes (Tryby fotografowania) — Umozliwia wybranie trybu

fotografowania. Aby uzyska¢ informacje o trybach fotografowania i innych
sposobach ich wybierania, zobacz Korzystanie z trybow fotografowania
na stronie 16.

Image Quality (Jakos¢ obrazu) — Stuzy do ustawiania rozdzielczosci i
kompresji obrazow. Im wigksza liczba, tym wigksza rozdzielczosSc.

M525:

e 6MP Best (6MP najlepsza) — Umozliwia powiekszanie lub drukowanie
obrazéw o rozmiarach wiekszych niz 28 x 36 cm (11 x 14 cali).

e Normal (6MP) (6MP normalna) (ustawienie domysine) — Umozliwia
drukowanie obrazéw o maksymalnych rozmiarach 28 x 36 cm
(11 x 14 cali).

e 4MP — Umozliwia drukowanie obrazéw o maksymalnych rozmiarach
20 x 25 cm (8 x 10 cali).

e 2MP — Umozliwia drukowanie obrazéw o maksymalnych rozmiarach
13 x 18 cm (5 x 7 cali).

e VGA — Umozliwia wysytanie obrazéw poczta e-mail lub publikowanie ich
w Internecie.

M425:

e 5MP Best (5MP najlepsza) — Umozliwia powiekszanie lub drukowanie
obrazéw o rozmiarach wiekszych niz 28 x 36 cm (11 x 14 cali).

e Normal (5MP) (5MP normalna) (ustawienie domysine) — Umozliwia
drukowanie obrazéw o maksymalnych rozmiarach 28 x 36 cm
(11 x 14 cali).

e 3MP — Umozliwia drukowanie obrazoéw o maksymalnych rozmiarach
20 x 25 cm (8 x 10 cali).

e 1MP — Umozliwia drukowanie obrazéw o maksymalnych rozmiarach
10 x 15 cm (4 x 6 cali).

e VGA — Umozliwia wysytanie obrazéw poczta e-mail lub publikowanie ich
w Internecie.

P
g
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(ciag dalszy)

Date & Time Imprint (Znacznik daty i godziny) — Powoduje umieszczenie
- daty w lewym dolnym rogu obrazu.
e Off (Wytacz) (ustawienie domysine) — Data i godzina nie jest
umieszczana na obrazie.
Date Only (Tylko data) — Na obrazie umieszczana jest data.
e Date & Time (Data i godzina) — Na obrazie umieszczana jest data i
godzina.

Exposure Compensation (Kompensacja naswietlenia) — Powoduje

zastgpienie automatycznego ustawienia naswietlenia w aparacie. Aby
uzyskac¢ wiecej informac;ji, zobacz Exposure Compensation (Kompensacja
naswietlenia) na stronie 20.

e  Aby uzyskac jasniejsze obrazy, nacisnij przycisk p w celu zwiekszenia
wartosci.

e Aby uzyskac ciemniejsze obrazy, nacisnij przycisk 4 w celu zmniejszenia
wartosci.

White Balance (Balans bieli) — Umozliwia zréwnowazenie koloréw w
zaleznosci od warunkéw oswietlenia. Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz
White Balance (Balans bieli) na stronie 21.

e Auto (ustawienie domysine) — Umozliwia dopasowanie w zaleznosci od
oswietlenia ujecia. Jest to podstawowe ustawienie fotografowania.

e Sun (Stonce) — Stuzy do fotografowania przy stonecznym lub
zachmurzonym niebie.

e Shade (Cien) — Stuzy do fotografowania uje¢ plenerowych w cieniu lub
0 zmierzchu.

e Tungsten (Zaréwka) — Stuzy do fotografowania ujeé w
pomieszczeniach oswietlonych swiattem zarowym lub halogenowym.

e Fluorescent (Jarzeniowka) — Stuzy do fotografowania uje¢ w
pomieszczeniach oswietlonych Swiatlem jarzeniowym.

1S0] | 1SO Speed (Czutos¢ ISO) — Stuzy do ustawiania czuto$ci aparatu. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji, zobacz ISO Speed (Czutos¢ ISO) na stronie 21.

e  Auto (ustawienie domysine) — Aparat wybiera najlepsza czutos¢ ISO dla
danego ujecia.

e ISO 100 — Umozliwia uzyskanie najlepszej jakosci.

e |ISO 200 — Stuzy do fotografowania przy stabszym o$wietleniu.

e ISO 400 — Stuzy do fotografowania przy stabszym oswietleniu i/lub
fotografowania akcji wymagajacej mniejszej szybkosci migawki.

Mo Uwaga Niektore opcje menu Capture Menu (Menu przechwytywania) sg
I-'_I niedostepne w pewnych trybach fotografowania. Ponadto niektore z nich nie
dotycza filmowania.
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Exposure Compensation (Kompensacja naswietlenia)

Opcja Exposure Compensation (Kompensacja naswietlenia) umozliwia zastgpienie
automatycznych ustawien naswietlenia w aparacie. Opcja Exposure Compensation
(Kompensacja naswietlenia) jest przydatna podczas fotografowania uje¢
zawierajgcych wiele jasnych obiektdw (na przyktad biatego obiektu na jasnym tle) lub
wielu ciemnych obiektéw (na przykfad czarnego obiektu na ciemnym tle). Tego typu
ujecia bez zastosowania opcji Exposure Compensation (Kompensacja
naswietlenia) mogg sta¢ sie szare. W przypadku ujecia zawierajgcego wiele jasnych
obiektéw nalezy zwiekszy¢ ustawienie Exposure Compensation (Kompensacja
naswietlenia) do wartosci dodatniej. W przypadku ujecia zawierajacego wiele ciemnych
obiektéw nalezy zmniejszy¢ ustawienie Exposure Compensation (Kompensacja
naswietlenia).

White Balance (Balans bieli)

Rézne warunki o$wietlenia powodujg powstawanie réznych koloréow. To ustawienie
umozliwia skompensowanie tego efektu w celu uzyskania doktadniejszego
odwzorowania koloréw i zapewnienia, ze biele na obrazie beda biate. Balans bieli mozna
takze modyfikowaé, aby uzyskac¢ ciekawe efekty. Na przyktad ustawienie Sun
(Stonce) powoduje nadanie obrazom cieplejszej barwy.

ISO Speed (Czutos¢ ISO)

To ustawienie umozliwia dostosowanie czutosci aparatu. Gdy opcja ISO Speed
(Czutos¢ ISO) ma domysing wartos¢ Auto, aparat wybiera najlepsza czutos¢ ISO
dla danego ujecia.

Mniejsze wartosci czutosci ISO umozliwiajg przechwytywanie obrazéw o najmniejszej
ziarnistosci (minimalnym poziomie szumow), ale wymagaja mniejszych szybkosci
migawki. W przypadku fotografowania bez lampy btyskowej przy stabym oswietleniu i
czutosci ustawionej na ISO 100 nalezy uzy¢ statywu.

Wieksze wartosci czutosci ISO umozliwiajg stosowanie wiekszych szybkosci migawki i
moga by¢ uzywane do robienia zdje¢ w ciemnych miejscach bez uzycia lampy btyskowej
lub do fotografowania szybko poruszajacych sie obiektéw. Wieksze wartosci czutosci
ISO powoduja robienie zdje¢ o wiekszej ziarnistosci (wiekszym poziomie szuméw), przez
co ich jako$¢ moze by¢ gorsza.
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Przegladanie obrazéow i klipéow

wideo

W trybie Playback (Odtwarzanie) mozna przeglada¢ obrazy i klipy wideo oraz
przetwarzac¢ je w opisany ponizej sposob. Aby uzyskac informacje na temat poprawiania
obrazéw, zobacz Korzystanie z menu Design Gallery Menu (Menu galerii projektow)

na stronie 24.

1. Naciskaj przycisk £33/, az w prawym gérnym rogu wyswietlacza obrazéw pojawi
sie na krotko ikona 3.
2. Przy uzyciu przyciskow 4 p przejrzyj obrazy i klipy wideo (klipy wideo sg odtwarzane

automatycznie).

Podczas wyswietlania klipow wideo nacignij przycisk ‘s¢, aby wstrzymaé
odtwarzanie, a nastepnie uzyj przyciskow 4 do przewijania poszczegdlnych klatek.
3. Aby przetaczyé aparat w tryb Live View (Widok na zywo), nacisnij przycisk i/ 3.

Podczas pracy w trybie Playback (Odtwarzanie) na wyswietlaczu obrazéw znajduja sie
dodatkowe informacje o kazdym obrazie lub klipie wideo.

‘= {3
0:154) 1.0f 30

Wskaznik poziomu natadowania baterii/akumulatorow
(zobacz Wskazniki zasilania na stronie 44).

Wskaznik karty pamieci.

3 =1

Liczba elektronicznych miejsc docelowych Photosmart Share
(zobacz Korzystanie z opcji HP Photosmart Express
na stronie 31).

Liczba obrazéw do wydrukowania (zobacz Przenoszenie i
drukowanie obrazéw na stronie 28).

5 0:15

)

e Dtugos¢ nagranego klipu dzwiekowego lub klipu wideo.
e Dotaczony jest klip dzwiekowy.
e Wskaznik klipu wideo.

6 1z30

Numer tego obrazu lub klipu wideo oraz tgczna liczba
zapisanych obrazow i klipdw wideo.




Usuwanie obrazow

Aby usung¢ wyswietlany obraz podczas pracy w trybie Playback (Odtwarzanie):

1.
2.

Naciénij przycisk .
Przy uzyciu przyciskéw a¥ wybierz opcje, a nastepnie nacignij przycisk “&¢".
—  Cancel (Anuluj) — Powoduje powr6t do trybu Playback (Odtwarzanie) bez

usuwania wyswietlanego obrazu.

— This Image (Ten obraz ) — Powoduje usuniecie obrazu lub klipu wideo.
— All Images (in Memory/on Card) (Wszystkie obrazy w pamieci/na karcie)

— Powoduje usuniecie wszystkich obrazéw i klipow wideo.

—  Format (Memory/Card) (Formatuj pamieé/karte) — Powoduje usuniecie

wszystkich zapisanych plikéw, a nastepnie sformatowanie pamieci
wewnetrznej lub karty pamiegci.

Wyswietlanie miniatur

1.

2.

Podczas pracy w trybie Playback (Odtwarzanie) nacisnij przycisk 222 Thumbnails
(Miniatury), aby wyswietli¢ miniatury.

Przy uzyciu przyciskow aw i 4p przegladaj
miniatury.

Nacisnij przycisk €3/, aby zakonczyé prace w
trybie Thumbnails (Miniatury).

Powiekszanie obrazéw

Ta funkcja stuzy wytgcznie do wyswietlania obrazéw i nie powoduje ich trwatej zmiany.

1.

Podczas pracy w trybie Playback (Odtwarzanie) nacisnij przycisk ® (petnigcy takg
sama role jak przycisk Zoom In (Powieksz) # na dzwigni Zoom (Powigkszenie/
pomniejszenie)). Aktualnie wyswietlany obraz zostanie dwukrotnie powiekszony.
Przy uzyciu przyciskow aw i {p przegladaj o a—
powiekszony obraz. o &
Przy uzyciu przycisku 8 i 888 zmien stopien
powiekszenia.

Naci$nij przycisk ‘6i*, aby wrécié do trybu
Playback (Odtwarzanie).
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4 Korzystanie z menu Design
Gallery Menu (Menu galerii
projektow)

Funkcje menu Design Gallery (Galeria projektéw) stuzg do poprawiania
przechwyconych obrazéw.

1. Podczas pracy w trybie Playback (Odtwarzanie) przy uzyciu przyciskéw 4 p przejdz
do obrazu, a nastepnie nacisnij przycisk ‘&

2. Przy uzyciu przyciskow 4p podswietl karte & Design Gallery Menu (Menu galerii
projektow).

3. Przy uzyciu przyciskow aw podséwietl opcje, a nastepnie kliknij przycisk ‘& i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Remove Red Eyes (Usun efekt czerwonych oczu) — Zobacz Usuwanie
efektu czerwonych oczu na stronie 24.

Modify Color (Modyfikuj kolor) — Zobacz Modyfikowanie koloréw
na stronie 25.

Add Borders (Dodaj ramki) — Zobacz Dodawanie ramek na stronie 26.

Rotate (Obré¢) — Stuzy do obracania obrazéw o 90 stopni.
Przy uzyciu przyciskow 4p» mozna obraca¢ obraz w lewo lub w prawo o 90

Menu

stopni. Aby zapisa¢ obraz w nowej orientacji, nalezy nacisngc¢ przycisk ok .

H N @ &

Record Audio (Nagraj dzwiek) — Zobacz Nagrywanie dzwieku
na stronie 26.

HO

Move Images to Card (Przenies$ obrazy na karte) — Stuzy do przenoszenia
obrazéw z pamieci wewnetrznej na karte pamieci. Funkcja ta jest dostepna

tylko w przypadku, gdy w pamigci wewnetrznej znajduja si¢ zapisane obrazy

i do aparatu witozono karte pamieci.

Aby przenies¢ obrazy, nalezy wybrac te opcje i postepowac zgodnie z

poleceniami wyswietlanymi na ekranie.

Usuwanie efektu czerwonych oczu
o

Po wybraniu opcji & Remove Red Eyes (Usun efekt czerwonych oczu) aparat
rozpoczyna przetwarzanie biezacego zdjecia w celu usuniecia efektu czerwonych oczu.

obrazach, zobacz Red-Eye (Efekt czerwonych oczu) w sekcji Ustawianie lampy
btyskowej na stronie 15.

ﬁ; Uwaga Aby uzyskac¢ informacje na temat unikania efektu czerwonych oczu na
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Proces usuwania efektu czerwonych oczu trwa kilka sekund, a po jego zakonczeniu na
obrazie wyswietlane sg zielone ramki wokot poprawionych obszaréw oraz podmenu
Remove Red Eyes (Usun efekt czerwonych oczu):

e Save Changes (Zapisz zmiany) (ustawienie domysine) — Powoduje zastgpienie
oryginalnego obrazu i powrét do menu Design Gallery Menu (Menu galerii
projektow).

e View Changes (Wyswietl zmiany) — Stuzy do wyswietlania powiekszonego
obrazu z zielonymi ramkami wokoét poprawionych obszaréw.

e Cancel (Anuluj) — Powoduje powr6t do Menu Design Gallery Menu
(Menu galerii projektow) bez zapisywania zmian efektu czerwonych oczu.

%

Opcja & Remove Red Eyes (Usun efekt czerwonych oczu) jest dostepna wytacznie
w przypadku zdje¢ wykonanych przy uzyciu lampy btyskowe;j.

Modyfikowanie koloréw

Opcja &% Modify Color (Modyfikuj kolor) umozliwia stosowanie schematéw koloréw na

wyswietlanym obrazie. Aby zmodyfikowaé kolory:

1. Przy uzyciu przycisku ¥ wybierz opcje ¢ Modify Color (Modyfikuj kolor),

a nastepnie nacisnij przycisk ‘.

— Cancel (Anuluj) — Powoduje powro6t do Menu Design Gallery Menu
(Menu galerii projektow) bez zapisywania zmian.

— Black & White (Czarno-biate) — Stuzy do przeksztatcania obrazow
kolorowych na czarno-biate.

—  Sepia — Stuzy do przeksztatcania obrazéw na obrazy w tonacji brgzowej,
co nadaje im efekt starosci.

— B&W Tints (Zabarwienie kolorowe) — Umozliwia dodawanie odcieni kolorow
do czarno-biatej wersji obrazu.

2. Przy uzyciu przyciskow aw wybierz schemat koloréw i wyswietl podglad jego
wplywu na obraz.

— Cancel (Anuluj) — Powoduje powr6t do Menu Design Gallery Menu (Menu
galerii projektéw) bez zapisywania zmian.

— Black and White (Czarno-biate) — Stuzy do przeksztatcania obrazéw
kolorowych na czarno-biate.

— Sepia — Stuzy do przeksztatcania obrazéw na obrazy w tonacji brazowe;j,
co nadaje im efekt starosci.

— B&W Tints (Zabarwienie kolorowe) — Umozliwia dodawanie odcieni koloréw
do czarno-biatej wersji obrazu.

3. Nacisnij przycisk ‘&, aby wybraé schemat koloréw i wy$wietli¢ podmenu Creative
(Efekty tworcze).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie aparatu, aby zmieni¢
kolor.

4. Naci$nij przycisk ‘6%, aby zapisaé kopie obrazu z okreslonym schematem koloréw
i wroci¢ do menu Design Gallery Menu (Menu galerii projektéw). Nacisnij
przycisk /B3, aby zakoriczyé bez zapisywania i wrécié do podmenu Modify
Color (Modyfikuj kolor).
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Rozdziat 4

Dodawanie ramek

Opcja [Z Add Borders (Dodaj ramki) umozliwia dodanie wstepnie zdefiniowanych
ramek do wyswietlanego obrazu. Aby doda¢ ramke:
1. Przy uzyciu przycisku ¥ wybierz opcje LZ Add Borders (Dodaj ramki),
a nastepnie nacisnij przycisk ‘6.
2. Przy uzyciu przyciskow aw wybierz typ ramki i wyswietl podglad jego wptywu
na obraz.
— Cancel (Anuluj) — Powoduje powr6t do Menu Design Gallery Menu
(Menu galerii projektow) bez zapisywania zmian.
— Soft Edge (Delikatna krawedz) — Powoduje dodanie delikatnej, ozdobnej
ramki do obrazu.
— Inset Border (Wkladka) — Obraz wychodzi poza wstawiong ramke.
— Oval (Owal) — Umozliwia dodanie owalnej matowej ramki z ukosnymi
krawedziami.
— Circle (Okrag) — Umozliwia dodanie okragtej matowej ramki z ukosnymi
krawedziami.
— Rectangle (Prostokat) — Umozliwia dodanie prostokatnej matowej ramki z
ostrymi naroznikami.
— Rounded Rectangle (Zaokraglony prostokat) — Umozliwia dodanie
prostokatnej matowej ramki z zaokraglonymi naroznikami.
— Square (Kwadrat) — Umozliwia dodanie kwadratowej matowej ramki z
ukosnymi krawedziami.
3. Nacisnij przycisk ‘&, aby wybra¢ ramke i wy$wietli¢ podmenu Creative (Efekty
tworcze).
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie aparatu, aby zmieni¢
ramke.
4. Naci$nij przycisk ‘58, aby zapisa¢ kopie obrazu z okreslong ramka i wréci¢ do menu
Design Gallery Menu (Menu galerii projektéw). Nacisnij przycisk 3/ 03, aby
zakonczy¢ bez zapisywania i wroci¢ do podmenu Add Borders (Dodaj ramki).

Nagrywanie dzwieku

Opcja ¢ Record Audio (Nagraj dzwiek) umozliwia nagranie klipu dzwiekowego i
dotgczenie go do istniejacego obrazu.

1. Wybierz opcje ¢ Record Audio (Nagraj dzwiek), aby natychmiast rozpocza¢
nagrywanie.

2. Aby zatrzymac¢ nagrywanie i dotgczy¢ klip dzwiekowy do wyswietlanego obrazu,
nacisnij przycisk ‘6.

3. Aby odstuchac¢ dzwiek zwigzany ze zdjeciami lub klipami wideo, nalezy przeniesé
te zdjecia lub klipy do komputera przy uzyciu oprogramowania HP Photosmart albo
podtaczyé aparat do telewizora przy uzyciu opcjonalnej stacji bazowej
HP Photosmart.
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Jesli do aktualnie wys$wietlanego obrazu jest juz dotgczony klip dzwiekowy, po wybraniu
opcji @ Record Audio (Nagraj dzwiek) wyswietlane jest podmenu Record Audio
(Nagraj dzwiek).

e Keep Current Clip (Zachowaj biezacy klip) — Powoduje zachowanie biezacego
klipu dzwiekowego i powrét do menu Design Gallery Menu (Menu galerii
projektow).

e Record New Clip (Nagraj nowy klip) — Powoduje nagranie nowego klipu
dzwigkowego i zastgpienie poprzedniego.

o Delete Clip (Usun klip) — Powoduje usunigcie klipu dzwiekowego i powr6t do
menu Design Gallery Menu (Menu galerii projektow).
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Przenoszenie i drukowanie
obrazow

Obrazy i klipy wideo mozna przenosic przy uzyciu dostarczonego z aparatem
oprogramowania HP Photosmart lub bez jego pomocy. Jednak oprogramowanie

HP Photosmart zawiera kilka funkcji utatwiajgcych przenoszenie obrazéw i zarzadzanie
nimi, a takze prowadzi uzytkownika przez caty proces przenoszenia.

Przenoszenie obrazéw przy uzyciu oprogramowania
HP Photosmart

Te metode przenoszenia obrazéw i klipow wideo do komputera mozna stosowac po
zainstalowaniu oprogramowania HP Photosmart (zobacz Instalowanie
oprogramowania na stronie 9).

« 1 » Wskazowka Zadanie to mozna takze wykonac¢, korzystajac z opcjonalnej stacji

S\ bazowej HP Photosmart (zobacz Podrecznik uzytkownika stacji bazowe;j).

1. Po wybraniu obrazéw do udostepniania lub drukowania (zobacz Korzystanie z opcji
HP Photosmart Express na stronie 31) sprawdz, czy komputer jest podtgczony
do drukarki i/lub Internetu.

2. Potgcz aparat z komputerem przy uzyciu kabla USB
dostarczonego z aparatem.

3. Wigacz aparat i postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie komputera, aby przeniesé
obrazy. Aby uzyskac¢ wiecej informaciji, skorzystaj z
funkcji Pomocy w oprogramowaniu HP Photosmart.

Przenoszenie obrazéw bez pomocy oprogramowania
HP Photosmart
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Jesli oprogramowanie HP Photosmart nie zostato zainstalowane:

e Nie mozna uzywac funkcji Share (Udostepnij) lub Buy Prints Online (Zaméw
odbitki w Internecie) z menu Photosmart Express Menu aparatu (zobacz
Korzystanie z opcji HP Photosmart Express na stronie 31).

e Obrazy zaznaczone do drukowania nie sg automatycznie drukowane po
podtaczeniu aparatu do komputera.

Mimo to nadal mozna przenosi¢ obrazy i klipy wideo do komputera przez:

e Podtaczenie aparatu bezposrednio do komputera (zobacz Podtgczanie do
komputera na stronie 29)

e Uzycie czytnika kart pamieci (zobacz Korzystanie z czytnika kart pamieci
na stronie 29)



Podtaczanie do komputera
1. Potacz aparat z komputerem przy uzyciu kabla USB dostarczonego z aparatem.
— W przypadku komputeréw z systemem Windows aparat pojawi sie jako
urzadzenie w Eksploratorze Windows, umozliwiajac kopiowanie obrazéw z
aparatu do komputera.
— W przypadku komputeréw Macintosh automatycznie uruchamiany jest program
Image Capture lub iPhoto umozliwiajacy przenoszenie obrazéw do komputera.
2. Po zakonczeniu przenoszenia obrazéw odtgcz aparat od komputera. Jesli na
komputerze jest zainstalowany system Windows 2000 lub XP i zostanie wyswietlone
ostrzezenie Niebezpieczne usuwanie, zignoruj je.

W przypadku wystgpienia btedéw nalezy dla opcji USB Configuration (Konfiguracja
USB) aparatu wybra¢ ustawienie Disk Drive (Dysk) (zobacz USB Configuration
(Konfiguracja USB) w rozdziale Korzystanie z menu Setup Menu (Menu konfiguracji)
na stronie 34), a nastepnie podtgczyé ponownie aparat do komputera.

Mo Uwaga Jesliaparat zostat ustawiony na komputerze Macintosh jako Disk Drive

|--_’ (Dysk), a program Image Capture lub iPhoto nie uruchamia sie automatycznie,
nalezy znalez¢ na pulpicie ikone dysku z etykietqg HP_M425 lub HP_M525 i
skopiowac obrazy recznie. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat kopiowania
plikdw, nalezy skorzysta¢ z pomocy komputera Mac.

Korzystanie z czytnika kart pamieci

Opcjonalng karte pamieci aparatu mozna umiesci¢ w zakupionym oddzielnie czytniku
kart pamieci. Niektére komputery i drukarki HP Photosmart majg wbudowane gniazda
kart pamieci, ktore petnig role czytnikow kart pamiegci.
W przypadku komputerow z systemem Windows:

1.  WI6z karte pamieci z aparatu do czytnika kart pamieci (lub do gniazda kart pamieci
w komputerze).

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone M6j komputer na pulpicie, a nastepnie
wybierz polecenie Eksploruj.

3. Rozwin folder dysku wymiennego, rozwin folder DCIM, a nastepnie kliknij folder

aparatu.

Zaznacz i skopiuj wszystkie obrazy do folderu na komputerze.

Po sprawdzeniu, czy wszystkie obrazy zostaty pomysinie przeniesione, wiéz z

powrotem karte do aparatu.

o s

W przypadku komputeréw Macintosh:

1.  WI6z karte pamieci z aparatu do czytnika kart pamieci (lub do gniazda kart pamieci
w komputerze).

2. Automatycznie zostanie uruchomione oprogramowanie HP Photosmart, Image
Capture lub iPhoto, ktére poprowadzi uzytkownika przez proces przenoszenia
obrazow.

Jesli zadna aplikacja nie zostanie automatycznie uruchomiona lub jesli obrazy maja by¢

kopiowane recznie, nalezy znalez¢ na pulpicie ikone dysku oznaczajgca karte pamieci i

skopiowac¢ obrazy na lokalny dysk twardy. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat

kopiowania plikdw, nalezy skorzysta¢ z pomocy komputera Mac.
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Rozdziat 5

Drukowanie obrazéw z aparatu

W celu wydrukowania zdje¢ mozna podtaczy¢ aparat do dowolnej drukarki f{

zgodnej ze standardem PictBridge.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona, czy w drukarce jest papier i czy PictBridge

nie wystapity zadne btedy drukarki.

2. Sprawdz, czy dla opcji USB Configuration (Konfiguracja USB) aparatu zostato
wybrane ustawienie Digital Camera (Aparat cyfrowy) (zobacz USB
Configuration (Konfiguracja USB) w rozdziale Korzystanie z menu Setup Menu
(Menu konfiguracji) na stronie 34).

3. Potacz aparat z drukarka przy uzyciu kabla
USB dostarczonego z aparatem, a nastepnie
wigcz aparat.

4. Po podtaczeniu aparatu do drukarki zostanie
wyswietlone menu Print Setup Menu (Menu
konfiguracji drukowania). Aby zmienic
ustawienia, przy uzyciu przyciskbw a¥ na
aparacie wybierz opcje menu, a nastepnie
przy uzyciu przyciskdw 4 zmien ustawienie.

5. Naciénij przycisk ‘", aby rozpoczaé
drukowanie.

Mo Uwaga Jesli aparat jest podtagczony drukarki innego producenta niz HP

I--_l i wystgpity problemy z drukowaniem, nalezy skontaktowac sie z producentem
drukarki. Firma HP nie zapewnia pomocy dla uzytkownikow korzystajgcych z
drukarek innych producentow.
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6 Korzystanie z opcji
HP Photosmart Express

Za pomoca opcji HP Photosmart Express mozna wybra¢ w aparacie zdjecia do
automatycznego drukowania (zobacz Wybieranie obrazéw do drukowania
na stronie 32) lub do zamowienia odbitek w Internecie (zobacz Zamawianie odbitek
w Internecie na stronie 33) przy nastepnym podtgczeniu aparatu od komputera.
Mozna takze dostosowa¢ menu Photosmart Express Menu, aby zawierato adresy e-
mail, listy grup dystrybucyjnych, albumy internetowe lub inne okreslone ustugi
internetowe. Aby dostosowa¢ menu Photosmart Express Menu:
1. Skonfiguruj w aparacie niestandardowe miejsca docelowe (zobacz Konfigurowanie
w aparacie internetowych miejsc docelowych na stronie 32).
2. Wybierz w aparacie obrazy, ktére zostang wystane do internetowych miejsc
docelowych (zobacz Wysytanie obrazéw do internetowych miejsc docelowych
na stronie 32).
Aby mozna byto korzystac z niektérych funkcji menu Photosmart Express Menu, nalezy
zainstalowa¢ na komputerze oprogramowanie HP Photosmart Premier (w przypadku
systemu Windows) lub HP Photosmart Mac (w przypadku komputera Macintosh). Aby
uzyskac informacje na temat tego oprogramowania, zobacz Informacje o
oprogramowaniu HP Photosmart na stronie 9.

Mo Uwaga Dostepnosc ustuginternetowych zalezy od kraju i regionu. Odpowiednie
I--_I informacje mozna znalez¢ w witrynie www.hp.com/go/sharing.

Korzystanie z menu Photosmart Express Menu
Aby wyswietli¢ menu Photosmart Express Menu, nalezy nacisnaé przycisk &. Aby
wybraé opcje menu, nalezy przy uzyciu przyciskow aw podswietlic wybrang opcje, a
nastepnie nacisna¢ przycisk Eoia

@ Print (Drukuj) — Umozliwia wybranie obrazéw i okreslenie liczby odbitek.
Zobacz Wybieranie obrazéw do drukowania na stronie 32.

rm- Buy Prints Online (Zamoéw odbitki w Internecie) — Umozliwia wybranie
obrazéw do zamowienia odbitek przez Internet. Zobacz Zamawianie odbitek
w Internecie na stronie 33.

:lﬁ Share Setup (Konfiguracja udostepniania) — Umozliwia dodanie miejsc
docelowych udostepniania. Zobacz Konfigurowanie w aparacie internetowych
miejsc docelowych na stronie 32.
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Konfigurowanie w aparacie internetowych miejsc
docelowych

W menu Photosmart Express Menu mozna okresli¢ maksymalnie 34 dowolnie wybrane
miejsca docelowe (na przyktad adresy e-mail lub listy grup dystrybucyjnych).

1. Sprawdz, czy komputer jest podtgczony do Internetu.

2. Wigcz aparat, a nastepnie nacisnij przycisk .

3. Podswietl opcje == Share Setup... (Konfiguracja
udostepniania), a nastepnie nacisnij przycisk ‘5.
Potgcz aparat z komputerem przy uzyciu kabla USB
dostarczonego z aparatem. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi w oknie dialogowym
Share (Udostepnij), aby skonfigurowaé w aparacie
miejsca docelowe.

4. Odtacz aparat od komputera, a nastepnie nacisnij
przycisk &, aby sprawdzié, czy nowe miejsca
docelowe zostaty zapisane w aparacie.

Wysylanie obrazéw do internetowych miejsc docelowych
1. Wiacz aparat, a nastepnie nacisnij przycisk &£
2. Przy uzyciu przyciskdw aw podswietl pierwsze " pr——
miejscle d(.)celowe.. | . L ) Photosmart Express Menu
3. Przy uzyciu przyciskéw 4P wybierz zdjecie, ktore —
chcesz wystaé, a nastepnie nacisnij przycisk ‘6¢,
aby je zaznaczy¢. Miejsce docelowe w menu
Photosmart Express Menu zostanie oznaczone
ikong /. Aby usunaé zaznaczenie miejsca
docelowego, nacisnij ponownie przycisk ‘5.
4. Przy uzyciu przyciskéw aw podswietl kolejne
miejsce docelowe, a nastepnie nacisnij przycisk ‘5¢*. Powtarzaj czynnosci opisane
w punkcie 3, aby kontynuowa¢ wybieranie obrazéw do wystania.
Aby wyj$¢ z menu Photosmart Express Menu, nacisnij przycisk /0.
6. Potacz aparat z komputerem przy uzyciu kabla USB dostarczonego z aparatem.
Obrazy zostang automatycznie wystane do odpowiednich miejsc docelowych.

o

Wybieranie obrazéw do drukowania

1. Wiacz aparat, a nastepnie nacisnij przycisk &

2. Przy uzyciu przyciskow aw podswietl opcje [@ Print (Drukuj).

3. Przy uzyciu przyciskéw 4 wyswietl obraz, ktory
chcesz zaznaczy¢ do drukowania, a nastepnie
nacisnij przycisk ‘5¢*, aby wyswietli¢ podmenu
Print (Drukuj).

4. Przy uzyciu przyciskow aw okresl liczbe odbitek
do wydrukowania (maksymalnie 99), a nastepnie

Menu

nacisnij przycisk "ok . Aby usunaé zaznaczenie

oy . : . . . + to select number of copies. Press OK to
opciji Print (Drukuj), wybierz ponownie opcje Print ¥ - P

(Drukuj), ustaw liczbe odbitek na 0, a nastepnie
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Rt . Menu
nacisnij przycisk "ok .

Aby zaznaczy¢ dodatkowe obrazy do drukowania, przy uzyciu przyciskow

<> wyswietl obraz, nacisnij przycisk ‘& i powtorz czynnosci opisane w punkcie 4.
Aby wyjsé¢ z menu Photosmart Express Menu, nacisnij przycisk /0.

Potacz aparat z drukarkg zgodna ze standardem PictBridge przy uzyciu kabla USB
dostarczonego z aparatem. Zaznaczone obrazy zostang automatycznie
wydrukowane.

Zamawianie odbitek w Internecie

Istnieje mozliwos¢ wybrania obrazéw, z ktérych majg byc¢ zrobione odbitki, i zamowienia
ich w Internecie.

1.
2.
3.

Sprawdz, czy komputer jest podtaczony do Internetu.

Wiacz aparat, a nastepnie naciénij przycisk &.

Przy uzyciu przyciskow aw podswietl opcje [& Buy Prints Online (Zamoéw odbitki
w Internecie).

Przy uzyciu przyciskow 4p wyswietl poszczegdlne obrazy, ktoérych odbitki chcesz
zamowié, a nastepnie naciénij przycisk ‘5. Opcja Buy Prints Online (Zaméw
odbitki w Internecie) w menu Photosmart Express Menu zostanie oznaczona
ikong V. Aby usuna¢ zaznaczenie obrazu, naci$nij ponownie przycisk SR
Potacz aparat z komputerem przy uzyciu kabla USB dostarczonego z aparatem.
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w oknie dialogowym Buy Prints
Online (Zamow odbitki w Internecie), aby zamoéwic¢ odbitki.

Odtgcz aparat od komputera.
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Korzystanie z menu Setup Menu
(Menu konfiguraciji)

Menu Setup Menu (Menu konfiguracji) umozliwia ustawienie preferencji zwigzanych z
obstugg aparatu.

1. Podczas pracy w trybie Live View (Widok na zywo) lub Playback (Odtwarzanie)
nacisnij przycisk ‘s¢, a nastepnie przy uzyciu przyciskéw ¢p podséwietl ikone .

2. Przy uzyciu przyciskdw aw podéwietl opcje menu, a nastepnie nacisnij przycisk
Menu

ok , aby wyswietli¢ podmenu menu opcji.
3. Przy uzyciu przyciskow aw podswietl ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk

Menu
oK .

4. Aby wyjsé z menu Setup Menu (Menu konfiguracji), nacisnij przycisk /3.

Okreslone ustawienia obowigzujg do czasu ich zmiany.

Display Brightness (Jasnos¢ wyswietlacza) — Stuzy do regulacji jasnosci

wyswietlacza obrazéw.

e Low (Mata) — Umozliwia przedtuzenie czasu pracy baterii/
akumulatoréw.

e Medium (Srednia) (ustawienie domys$ine) — Umozliwia prace w
normalnych warunkach.

e High (Duza) — Umozliwia prace przy bardzo jasnym oswietleniu.

Camera Sounds (Dzwieki aparatu) — Stuzy do wigczania i wytaczania
odgtoséw pracy aparatu (zwigzanych z naciskaniem przyciskow i
wyzwalaniem migawki).

On (Wiacz) (ustawienie domysine), Off (Wytacz).

Date & Time (Data i godzina) — Stuzy do ustawiania daty i godziny. Zobacz
Ustawianie daty i godziny na stronie 8.

.%, USB Configuration (Konfiguracja USB) — Umozliwia okreslenie sposobu
rozpoznawania aparatu przez komputer. Zobacz Podtgczanie do komputera
na stronie 29.

e Digital Camera (Aparat cyfrowy) (ustawienie domysine) — Aparat jest
rozpoznawany jako aparat cyfrowy korzystajacy z protokotu PTP (Picture
Transfer Protocol).

e Disk Drive (Dysk) — Aparat jest rozpoznawany jako dysk korzystajacy
z protokotu MSDC (Mass Storage Device Class).




(ciag dalszy)

% TV Configuration (Konfiguracja TV) — Umozliwia ustawienie formatu

sygnatu wideo uzywanego do wyswietlania obrazéw z aparatu na ekranie
telewizora.

e NTSC — Uzywany gtéwnie w Ameryce Pétnocnej, czesciowo w Ameryce
Potudniowej, w Japonii, w Korei i na Tajwanie.

e PAL — Uzywany przede wszystkim w Europie, Urugwaju, Paragwaiju,
Argentynie i czesciowo w Azji.

ESm I, (Language — Jezyk) — Umozliwia ustawienie jezyka. Zobacz
Wybieranie jezyka na stronie 7.
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8 Rozwigzywanie problemow

W tej sekcji mozna znalez¢ informacje dotyczace nastepujacych tematow:

e Zerowanie aparatu (zobacz Zerowanie aparatu na stronie 36)
e Mozliwe problemy i ich rozwigzania (zobacz Problemy i rozwigzania
na stronie 36)

Zerowanie aparatu

Jesli aparat nie reaguje na naciskanie przyciskéw, nalezy go wyzerowac.

1. Wytacz aparat.

2. Wyjmij karte pamieci i baterie/akumulatory oraz odtgcz zasilacz prgdu zmiennego
od aparatu na co najmniej 5 sekund.

3. Witbz ponownie baterie/akumulatory i zamknij pokrywe baterii/akumulatorow/karty
pamieci.

4. Po sprawdzeniu, czy aparat dziata bez opcjonalnej karty pamieci, wiéz ponownie
karte pamiegci (jesli byta uzywana).
W razie potrzeby mozesz takze podtaczy¢ zasilacz pradu zmiennego.

Wyzerowanie aparatu powoduje przywrdécenie fabrycznych wartosci wszystkich

ustawien. Wszystkie obrazy i klipy wideo zapisane w pamieci zostang zachowane.

Problemy i rozwigzania

Informacje te stuzg do rozwigzywania typowych probleméw wystepujacych podczas
uzytkowania aparatu.

Nie mozna wiaczy¢ aparatu.

e Zainstaluj nowe lub natadowane baterie/akumulatory, zwracajac uwage na ich
prawidtowe wiozenie (zobacz Instalowanie baterii/akumulatoréw na stronie 7). W
przypadku korzystania z akumulatoréw upewnij sie, ze s to akumulatory niklowo-
wodorkowe (NiMH).

e Upewnij sie, ze zasilacz prgdu zmiennego firmy HP jest podtgczony do aparatu
(bezposrednio lub przez opcjonalng stacje bazowg) i do sprawnego gniazda
elektrycznego. Upewnij sie, ze zasilacz pradu zmiennego firmy HP nie jest
uszkodzony ani wadliwy.

e  Woyzeruj aparat (zobacz Zerowanie aparatu na stronie 36).

e Upewnij sie, ze uzywana jest karta pamieci odpowiedniego typu (zobacz Pamie¢
na stronie 48). W takim przypadku wyjmij karte pamieci i wigcz aparat. Jesli
aparat wtaczy sie, sformatuj karte pamieci (zobacz Instalowanie i formatowanie
opcjonalnej karty pamieci na stronie 8). Jesli nadal nie mozna wtagczy¢ aparatu,
sformatuj karte pamieci przy uzyciu czytnika kart lub wymien ja.
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Akumulatory NiMH wymagaja czestego tadowania.

e Zobacz Wydtuzanie czasu pracy baterii/akumulatoréw na stronie 43.

e Nowe lub przez pewien czas nietadowane akumulatory nalezy natadowac, aby
uzyskac petng pojemnosé.

e Jesli akumulatory nie byty uzywane przez ostatnie dwa miesigce lub dtuzej,
nataduj je.

Nie mozna natadowa¢ akumulatoréw NiMH.

e  Sprobuj natadowaé akumulatory ponownie po ich czesciowym roztadowaniu.

e Uzywaj tylko zatwierdzonego zasilacza prgdu zmiennego firmy HP.

e Jedli nie mozna natadowaé¢ akumulatoréw przy uzyciu szybkiej tadowarki HP lub
tadowarki zapasowych akumulatoréw znajdujacej sie w opcjonalnej stacji bazowej
HP Photosmart, wymien akumulatory.

Nie mozna wiaczy¢ aparatu po podiaczeniu, odtaczeniu i ponownym podiaczeniu

zasilacza pradu zmiennego.

o \WI6z baterie/akumulatory do aparatu.

e Wyzeruj aparat (zobacz Zerowanie aparatu na stronie 36).

e Zasilacz prgdu zmiennego moze by¢ uszkodzony. Sprobuj podigczy¢ inny zgodny
zasilacz pradu zmiennego.

e  Sprobuj podtaczy¢ zasilacz pradu zmiennego do innego gniazda elektrycznego.

Aparat nie reaguje na nacisniecie przycisku.

o Wigcz aparat.

o  Wiekszos¢ przyciskéw aparatu nie dziata po podtaczeniu aparatu do komputera
(bezposrednio lub przez opcjonalng stacje bazowa).

e  Wymien lub nataduj akumulatory.
Woyzeruj aparat (zobacz Zerowanie aparatu na stronie 36).

e Sprawdz, czy karta pamieci nie jest uszkodzona. W takim przypadku wymien
karte pamieci.

e  Sformatuj pamie¢ wewnetrzng i/lub karte pamieci (zobacz Instalowanie i
formatowanie opcjonalnej karty pamieci na stronie 8).

Po nacisnieciu przycisku Shutter (Migawka) aparat nie robi zdjecia.

e Naci$nij do konca przycisk Shutter (Migawka).

e Karta pamieci lub pamie¢ wewnetrzna sg petne. Przenie$ zdjecia z aparatu do
komputera, a nastepnie sformatuj pamie¢ wewnetrzna lub karte pamieci (zobacz
Instalowanie i formatowanie opcjonalnej karty pamieci na stronie 8). Mozesz takze
wymieni¢ karte na nowa.

e By¢ moze trwa przetwarzanie obrazu w aparacie. Przed zrobieniem kolejnego
zdjecia zaczekaj kilka sekund na zakonhczenie przetwarzania ostatniego obrazu.
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Nie dziala wyswietlacz obrazéw.

By¢ moze uptynat limit czasu wigczenia wyswietlacza obrazéw. Nacisnij dowolny
przycisk aparatu, aby urzagdzenie wyszto ze stanu uspienia.

Wymien lub nataduj akumulatory. Jesli nie mozna wigczy¢ wyswietlacza obrazoéw,
wyjmij baterie/akumulatory i podtacz zasilacz pradu zmiennego (bezposrednio lub
przez opcjonalng stacje bazowa). Jesli nadal nie mozna wiaczy¢ wyswietlacza
obrazéw, wyzeruj aparat (zobacz Zerowanie aparatu na stronie 36).

Obraz jest rozmazany.

Uzyj funkcji Focus Lock (Blokada ostrosci) (zobacz Korzystanie z funkcji Focus
Lock (Blokada ostrosci) na stronie 13).

Uzyj statywu, aby utrzymac aparat w nieruchomej pozycji, lub popraw warunki
oswietlenia.

Wybierz ustawienie lampy btyskowej A4 Auto Flash (Automatyczna lampa
blyskowa) lub % Flash On (Lampa blyskowa wiaczona) i ustaw tryb
fotografowania na %, Action (Akcja).

Obraz jest zbyt jasny.

Wytacz lampe btyskowa (zobacz Ustawianie lampy btyskowej na stronie 15).
Odsun sie od fotografowanego obiektu i uzyj funkcji powigkszenia/pomniejszenia.
Dostosuj ustawienie Exposure Compensation (Kompensacja naswietlenia)
(zobacz Exposure Compensation (Kompensacja naswietlenia) w sekcji
Korzystanie z menu Capture Menu (Menu przechwytywania) na stronie 18).

Obraz jest zbyt ciemny.

Zaczekaj na poprawe naturalnych warunkéw oswietlenia, uzyj lampy btyskowej
(zobacz Ustawianie lampy btyskowej na stronie 15) lub dodaj $wiatto rozproszone.
Dostosuj ustawienie Exposure Compensation (Kompensacja naswietlenia)
(zobacz Exposure Compensation (Kompensacja naswietlenia) w sekcji
Korzystanie z menu Capture Menu (Menu przechwytywania) na stronie 18).

Obraz jest ziarnisty.

Uzyj mniejszej wartosci ustawienia ISO Speed (Czutos¢ ISO) (zobacz ISO Speed
(Czutos¢ ISO) w sekcji Korzystanie z menu Capture Menu

(Menu przechwytywania) na stronie 18).

Dodaj swiatto rozproszone, uzyj lampy btyskowej (zobacz Ustawianie lampy
btyskowej na stronie 15) lub zaczekaj na poprawe naturalnych warunkéw
oswietlenia.

Jesli aparat jest rozgrzany, efekt bedzie sie zmniejszat w miare ochtadzania aparatu.
Aby uzyskac najlepszg jakos¢ obrazéw, nalezy unika¢ przechowywania aparatu w
bardzo goracych miejscach.

Brak obrazéw w aparacie.

Wyjmij karte pamieci i sprawdz, czy obrazy sg zapisane w pamieci wewnetrzne;j.



Lampka zasilania swieci, ale wyswietlacz obrazow jest wytaczony.
e  Wyzeruj aparat (zobacz Zerowanie aparatu na stronie 36).

®  Naci$nij przycisk Live View/Playback (Widok na zywo/Odtwarzanie) /3,
aby wtaczyé ponownie wyswietlacz obrazéw.

Podczas przegladania zdje¢ aparat reaguje powoli.

Zobacz Pamiec na stronie 48 i Pojemnos$c pamieci na stronie 49, aby uzyskaé
wskazowki na temat kart pamieci.

Nagrywanie wideo jest niespodziewanie przerywane. Klip wideo jest zapisywany,
ale jest krétszy, niz powinien.

Wymien karte pamieci na szybszg. Szukaj kart z oznaczeniami High Performance, Pro,
Ultra lub High-Speed.

Nagrywanie wideo jest niespodziewanie przerywane i nie mozna odtworzy¢ klipu.

Sformatuj ponownie karte (zobacz Instalowanie i formatowanie opcjonalnej karty
pamieci na stronie 8).

Aparat jest cieply (a nawet goracy) w dotyku.

Jest to zjawisko normalne. Jesli jednak wystepuja jakiekolwiek niepokojgce objawy,
wytgcz aparat, odtgcz zasilacz prgdu zmiennego i zaczekaj na ostygniecie aparatu.
Nastepnie sprawdz, czy aparat i baterie/akumulatory nie wykazujg oznak uszkodzen.
Aby uzyskac¢ najlepsza jakos¢ obrazéw, nalezy wytaczac aparat, gdy nie jest uzywany.
Aparat nalezy przechowywac w chtodnym miejscu.

Aparat zawiesza sie podczas nawigzywania potaczenia z komputerem.

e Sprawdz, czy kabel USB jest prawidtowo podtgczony do aparatu i komputera.

e  Sprobuj podtaczy¢ kabel USB do innego portu USB w komputerze.

e Wylacz, a nastepnie wiacz ponownie aparat. Jesli to nie rozwigze problemu, wyzeruj
aparat (zobacz Zerowanie aparatu na stronie 36).

e Jesli problem wystepuje nadal, skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej
firmy HP (zobacz Pomoc techniczna dotyczgca produktu na stronie 41).

Nie mozna przenies¢ obrazéw z aparatu do komputera.

e Zainstaluj oprogramowanie HP Photosmart (zobacz Instalowanie
oprogramowania na stronie 9) lub zobacz Przenoszenie obrazéw bez pomocy
oprogramowania HP Photosmart na stronie 28.

e Ustaw aparat, aby dziatat w trybie Disk Drive (Dysk) (zobacz Podtgczanie do
komputera na stronie 29).

Podczas przenoszenia obrazéw do komputera wyswietlany jest komunikat o
btedzie.

Zamknij oprogramowanie HP Photosmart Transfer, wyjmij aparat z opcjonalnej stacji
bazowej lub odtacz kabel USB i wyzeruj aparat (zobacz Zerowanie aparatu

na stronie 36). Nastepnie uruchom ponownie proces przenoszenia obrazéw (zobacz
Przenoszenie obrazéw przy uzyciu oprogramowania HP Photosmart na stronie 28).
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Wystepuje problem z instalowaniem lub uzytkowaniem oprogramowania
HP Photosmart.

e  Upewnij sig, ze komputer spetnia minimalne wymagania systemowe podane na
opakowaniu aparatu.

e  Skorzystaj z witryny internetowej dziatu obstugi klienta firmy HP: www.hp.com/
support.

Jak mozna uzyska¢ odbitki o profesjonalnej jakos$ci, nie majac drukarki
fotograficznej?

Nalezy skorzystac z funkcji Buy Prints Online (Zaméw odbitki w Internecie) w
menu Photosmart Express Menu (zobacz Zamawianie odbitek w Internecie
na stronie 33).


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support

9 Pomoc techniczna dotyczaca
produktu

W tej sekcji mozna znalez¢ informacje na temat pomocy technicznej dotyczacej aparatu
cyfrowego, w tym facza do przydatnych witryn internetowych i opis procesu uzyskiwania
pomocy.

Przydatne witryny internetowe

Wskazowki dotyczace www.hp.com

aparatu, rejestracja www.hp.com/photosmart (tylko w jezyku angielskim)
produktu, subskrypcje
biuletynéw, aktualizacje
sterownikow i
oprogramowania, zakup
materiatéw
eksploatacyjnych i
akcesoriow firmy HP

Klienci niepetnosprawni www.hp.com/hpinfo/community/accessibility (tylko w
jezyku angielskim)

Dziat obstugi klienta www.hp.com/support
firmy HP, aktualizacje
sterownikow i
oprogramowania,
informacje dotyczace
pomocy technicznej

Uzyskiwanie pomocy

Aby jak najlepiej wykorzysta¢ produkt HP, nalezy zapoznac sie z nastepujacymi ofertami
pomocy ze strony firmy HP:

1. Zapoznaj sie z dokumentacjg produktu.

— Zapozna; sie z sekcjg Rozwigzywanie probleméw na stronie 36 tego
dokumentu.

—  Zapoznaj sie z sekcjg Pomocy elektronicznej w oprogramowaniu.

—  Zapoznaj sie z ekranami Pomocy aparatu.

2. Odwiedz witryne pomocy internetowej firmy HP pod adresem www.hp.com/
support lub skontaktuj sie ze sprzedawca aparatu. Pomoc internetowa firmy HP jest
dostepna dla wszystkich klientéw firmy HP. Pomoc internetowa firmy HP jest
najszybszym zrédtem aktualnych informaciji dotyczacych produktow i
specjalistycznej pomocy obejmujgcym:

—  Szybki kontakt poczta e-mail z pracujagcymi w trybie online specjalistami z
zakresu pomocy technicznej.
— Aktualizacje oprogramowania i sterownikow do aparatu.
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—  Cenne informacje dotyczace produktéw i rozwigzywania problemow
technicznych.

—  Profilaktyczne aktualizacje produktéw, alerty pomocy technicznej i biuletyny
firmy HP (dostepne po zarejestrowaniu aparatu).

Telefoniczna pomoc techniczna firmy HP. Opcje pomocy technicznej i zwigzane z

nimi optaty sg uzaleznione od produktu, kraju i jezyka. Aby uzyskac¢ liste warunkéw

pomocy technicznej i numeréw telefonéw, odwiedz witryne internetowg pod

adresem www.hp.com/support.

Okres pogwarancyjny. Po zakonczeniu okresu ograniczonej gwarancji pomoc

internetowa jest dostepna pod adresem www.hp.com/support.

Rozszerzenie i uaktualnienie gwarancji. Aby rozszerzy¢ lub uaktualni¢ gwarancje

na aparat, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca aparatu lub zapoznac sie z

ofertami ustugi HP Care Pack pod adresem www.hp.com/support.

Jesli ustuga HP Care Pack zostata juz zakupiona, nalezy sprawdzi¢ warunki pomocy

w umowie.


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support

A Zarzadzanie bateriami/
akumulatorami

Aparat jest zasilany dwiema bateriami typu AA. Moga to by¢ baterie alkaliczne, Photo Lithium lub
akumulatory niklowo-wodorkowe (NiMH). Baterie alkaliczne zapewniajg duzo krétszy czas pracy
niz baterie Photo Lithium lub akumulatory NiMH.

Najwazniejsze informacje dotyczace baterii/akumulatoréow

Przed pierwszym uzyciem akumulatoréw NiMH nalezy je catkowicie natadowac.

Zawsze nalezy zwraca¢ uwage na prawidtowe wktadanie baterii/akumulatoréw (zobacz
Instalowanie baterii/akumulatoréw na stronie 7). Jesli baterie/akumulatory sg wiozone
nieprawidtowo, pokrywa komory moze si¢ zamknag¢, ale aparat nie bedzie dziatat.

Jesli aparat nie bedzie uzywany przez wiecej niz dwa miesigce, nalezy wyja¢ baterie, chyba
ze uzywane sg akumulatory i aparat pozostanie podtaczony do opcjonalnej stacji bazowej lub
zasilacza pradu zmiennego HP.

Wydajnos¢ wszystkich baterii/akumulatoréw zmniejsza sie wraz ze spadkiem temperatury.
Aby zwiekszy¢ wydajnos¢ baterii/akumulatoréw w zimnym otoczeniu, nalezy przechowywac¢
aparat lub baterie/akumulatory w cieptej kieszeni.

Wydtuzanie czasu pracy baterii/akumulatorow
W celu oszczedzania energii baterii/akumulatorow wyswietlacz obrazéw jest wytgczany po okresie
braku aktywnosci. Nacisniecie dowolnego przycisku powoduje uruchomienie aparatu. Po pieciu
minutach braku aktywnosci aparat sie wytacza.
Dodatkowe mozliwosci wydtuzania czasu pracy baterii/akumulatoréw:

Ustawienie opcji Display Brightness (Jasnos$¢ wyswietlacza) na Low (Mata) (zobacz
Display Brightness (Jasnos¢ wyswietlacza) w rozdziale Korzystanie z menu Setup Menu
(Menu konfiguracji) na stronie 34).

Ustawienie aparatu w tryb Auto Flash (Automatyczna lampa btyskowa) (zobacz Auto Flash
(Automatyczna lampa blyskowa) w sekcji Ustawianie lampy btyskowej na stronie 15).
Oszczedne korzystanie z powiekszenia/pomniejszenia optycznego.

Przy wiaczaniu aparatu w celu przejrzenia obrazéw nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk
O/D aby uruchomic¢ aparat w trybie Playback (Odtwarzanie) bez wysuwania obiektywu.
Podtaczenie aparatu do opcjonalnego zasilacza prgdu zmiennego firmy HP podczas
przenoszenia lub drukowania obrazow.

Srodki ostroznosci podczas pracy z bateriami/akumulatorami

Zawsze uzywaj dwoch takich samych baterii/akumulatoréw tego samego typu, marki i z tg.
sama datg produkcji.

Nie wkiadaj baterii/akumulatoréw do ognia ani nie podgrzewaj ich. Przechowuj natadowane
akumulatory w chtodnym miejscu.

Nie zwieraj dodatniego i ujemnego bieguna baterii/akumulatora metalowymi przedmiotami.
Nie no$ ani nie przechowuj baterii/akumulatoréw razem z metalowymi przedmiotami. Nie
wktadaj baterii/akumulatoréw do kieszeni razem w monetami.

Nie przektuwaj baterii/akumulatoréw ani nie narazaj ich na silne uderzenia lub wstrzasy.
Nie lutuj przewodoéw bezposrednio do baterii/akumulatorow.

Nie dopuszczaj do zamoczenia baterii/akumulatoréw.

Nie demontuj ani nie przerabiaj baterii/akumulatoréw.

Przerwij korzystanie z baterii/akumulatoréw, jesli podczas uzytkowania, fadowania lub
przechowywania zaczng wydziela¢ nietypowy zapach, stang sie nadmiernie gorace (ciepte
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Zatacznik A

baterie/akumulatory sa normalnym zjawiskiem), zmienig kolor lub ksztatt lub bedg
zachowywac sie w inny nietypowy sposob.

e W przypadku wycieku z baterii i dostania sie cieczy do oka nie wolno pociera¢ oka. Nalezy
obficie sptukaé oko woda i natychmiast zgtosi¢ sie do lekarza. Pozostawienie cieczy w oku
moze spowodowacé uszkodzenie wzroku.

Wskazniki zasilania
Gdy baterie/akumulatory sa roztadowane lub do aparatu jest podtaczony zasilacz pradu zmiennego,
na wyswietlaczu obrazéw widoczna jest jedna z ponizszych ikon. Jesli w trybie Live View (Widok
na zywo) lub Playback (Odtwarzanie) nie jest wyswietlana ikona baterii/akumulatora, oznacza to,
ze baterie/akumulatory dostarczajg wystarczajaco duzo energii do normalnej pracy.

lkona Opis
Baterie/akumulatory sg prawie roztadowane. Aparat wkrotce sie wytaczy.

i Baterie/akumulatory sg wyczerpane. Aparat sie wylaczy.
iga

E-_)D Aparat jest zasilany za pomoca zasilacza pradu zmiennego.

Animowany Aparat jest zasilany za pomocg zasilacza pradu zmiennego i trwa tadowanie
obraz akumulatorow.
tadowania
akumulatora

q_——l tadowanie akumulatoréw zostato zakonczone, a aparat jest zasilany za
= pomoca zasilacza pradu zmiennego.

=z moze nastapi¢ wyzerowanie zegara i przy nastepnym wigczeniu aparatu moze pojawic sie

77 Uwaga Jesli aparat bedzie pozostawiony bez baterii/akumulatoréw przez dtuzszy czas,
prosba o zaktualizowanie godziny.

Liczba zdje¢ w zaleznosci od typu baterii/akumulatoréw
W ponizszej tabeli podano minimalng, maksymalng i $rednig liczbe zdje¢, ktére mozna uzyskac,
korzystajac z baterii alkalicznych, Photo Lithium i akumulatoréw NiMH.

Liczba zdje¢

Typ baterii/ Minimalna Maksymalna Srednia Standard CIPA
akumulatoréw

Alkaliczne 77 180 120 80

NiMH 215 380 290 205

Photo Lithium 365 600 485 423
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Wszystkie podane liczby uzyskano przy zatozeniu, ze w czasie sesji wykonywane sa cztery zdjecia,

a przerwa miedzy sesjami wynosi co najmniej 5 minut. Ponadto:

e  Minimalna liczba zdje¢ zostata uzyskana przy intensywnym uzywaniu trybu Live View (Widok
na zywo) (30 sekund na zdjecie), trybu Playback (Odtwarzanie) (15 sekund na zdjecie) i trybu
Flash On (Lampa blyskowa wiaczona). Powigkszenie/pomniejszenie optyczne (w obu
kierunkach) byto uzywane w przypadku 75% zdje¢.

e  Maksymalna liczba zdjec¢ zostata uzyskana przy minimalnym korzystaniu z trybu Live View
(Widok na zywo) (10 sekund na zdjecie) i trybu Playback (Odtwarzanie) (4 sekundy na
zdjecie). Lampa btyskowa i powiekszenie/pomniejszenie optyczne byly uzywane w przypadku
25% zdjec.

e  Srednia liczb zdje¢ zostata uzyskana przy korzystaniu z trybu Live View (Widok na zywo)
przez 15 sekund dla kazdego zdjecia i z trybu Playback (Odtwarzanie) przez 8 sekund dla
kazdego zdjecia. Lampa btyskowa i powiekszenie/pomniejszenie optyczne byty uzywane w
przypadku 50% zdjec.

e  Liczba CIPA zostata uzyskana przy uzyciu standardéw ustanowionych przez organizacje
Camera and Imaging Products Association.

Wydajnos¢ baterii/akumulatoréw
W ponizszej tabeli podano wydajnos$¢ baterii alkalicznych, Photo Lithium i akumulatoréw NiMH w
réznych sytuacjach:

Zastosowanie Alkalic- Photo NiMH
zne Lithium

Najbardziej optacalne w przypadku robienia ponad 30 zdje¢ | Staba Srednia Dobra

miesiecznie

Najbardziej optacalne w przypadku robienia mniej niz Srednia Dobra Srednia

30 zdje¢ miesiecznie

Czeste korzystanie z lampy btyskowej, czeste robienie zdje¢ | Staba Dobra Dobra
Intensywne korzystanie z wideo Staba Dobra Dobra
Intensywne korzystanie z trybu Live View (Widok na zywo) | Staba Dobra Dobra
taczny czas pracy baterii/akumulatoréow Staba Dobra Srednia
Niskie temperatury/uzytkowanie zimg Staba Dobra Srednia
Sporadyczne uzytkowanie (bez stacji bazowej) Srednia Dobra Srednia
Sporadyczne uzytkowanie (ze stacje bazowa) Srednia Dobra Dobra
Mozliwo$¢ tadowania Nie Nie Tak

tadowanie akumulatoréw NiMH
Akumulatory NiMH mozna tadowa¢ w aparacie, gdy jest on podtaczony do opcjonalnego zasilacza
pradu zmiennego firmy HP. Akumulatory mozna takze fadowa¢ w opcjonalnej stacji bazowe;j
HP Photosmart wyposazonej w dodatkowg tadowarke lub za pomocg opcjonalnej szybkiej
tadowarki.
Ponizsza tabela przedstawia $redni czas tadowania catkowicie roztadowanych akumulatoréow w
zaleznosci od sposobu fadowania.
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Zalacznik A

Sposob tadowania Sredni czas Sygnaly
tadowania
W aparacie podtaczonym | 12-15 godzin | tadowanie: Lampka tadowania akumulatorow w
do zasilacza pradu aparacie miga i wyswietlana jest animowana
zmiennego firmy HP ikona akumulatora.
tadowanie zakonczone: Lampka tadowania
akumulatoréw w aparacie $wieci na state, a
wskaznik natadowania na wyswietlaczu obrazéw
zmienia sie na -'.
W aparacie podtaczonym | 12-15 godzin | Ladowanie: Lampka tadowania akumulatoréw
do zasilacza pradu aparatu na stacji bazowej miga.
zmiennego firmy HP przez Ladowanie zakonczone: Lampka fadowania
stacje bazowa akumulatoréw aparatu na stacji bazowej $wieci
HP Photosmart na state.
wyposazong w dodatkowg
tadowarke akumulatorow
W dodatkowej fadowarce | 2-3 godziny tadowanie: Lampka dodatkowej tadowarki w

stacji bazowe;j

stacji bazowej miga.

tadowanie zakonczone: Lampka dodatkowe;j
tadowarki w stacji bazowej Swieci na state.

W szybkiej tadowarce
HP Photosmart M-Series

2 akumulatory
przez 1
godzine. 4
akumulatory
przez okoto 2
godziny.

tadowanie: Lampka szybkiej tadowarki swieci
na zotto.

tadowanie zakonczone: Lampka szybkiej
tadowarki $wieci na zielono.

Srodki ostroznosci podczas tadowania akumulatoréow

Akumulatory mozna tadowa¢ w aparacie. Mozna tez kupi¢ opcjonalng stacje bazowg z dodatkowg
tadowarka lub szybka tadowarke. Podczas fadowania akumulatoréw NiMH urzadzenia te moga by¢
ciepte. Jest to zjawisko normalne. Nalezy jednak przestrzega¢ podanych nizej sSrodkéw ostroznosci.
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e Nie taduj w aparacie, stacji bazowej lub szybkiej tadowarce akumulatoréw innych niz NiMH.

e  Wktadaj akumulatory NiMH w odpowiedniej orientacji.

e  Uzywaj aparatu, stacji bazowej lub szybkiej tadowarki wytacznie w suchych miejscach.

e  Nie taduj akumulatoréw NiMH w gorgcych miejscach, takich jak miejsca narazone na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub znajdujace sige w poblizu ognia.

e  Podczas tadowania akumulatoréw NiMH nie zakrywaj aparatu, stacji bazowej ani szybkiej

tadowarki.

e Nie uzywaj aparatu, stacji bazowej ani szybkiej tadowarki, jesli akumulatory NiMH wygladaja

na uszkodzone.

e Nie demontuj aparatu, stacji bazowej ani szybkiej tadowarki.
. Przed rozpoczeciem czyszczenia zasilacza pradu zmiennego firmy HP lub szybkiej tadowarki
odiacz je od gniazda elektrycznego.



B Dane techniczne

Rozdzielczosé¢

Zdjecia, M425:

e 525MP (2654 na 1955) — catkowita liczba pikseli
e 50 MP (2592 na 1936) — efektywna liczba pikseli

Zdjecia, M525:

e 6,3 MP (2934 na 2171) — catkowita liczba pikseli
e 6,0 MP (2864 na 2152) — efektywna liczba pikseli

Klipy wideo (VGA):
320 na 240 — catkowita liczba pikseli, 20 klatek na sekunde

Czujnik

Matryca CCD o przekatnej 7,19 mm (1/2,5 cala, format 4:3)

Glebia kolorow

36-bitowa (12 bitow x 3 kolory) Obrazy 36-bitowe sg przeksztatcane na
zoptymalizowane obrazy 24-bitowe i zapisywane w formacie JPEG.
Przeksztatcenie to nie wptywa w widoczny sposéb na kolory ani
szczegoly w zapisanym obrazie i pozwala na odczytywanie obrazéw
przez komputery.

Obiektyw Ogniskowa:
Obiektyw szerokokatny — 6,25 mm
Teleobiektyw — 17,25 mm
M425 — odpowiednik dla filmu 35 mm — od ~38,3 mm do
105,7 mm
° M525 — odpowiednik dla filmu 35 mm — od ~37,5 mm do
103,6 mm
Przestona:
e  Obiektyw szerokokatny — od /2,8 do f/8
e  Teleobiektyw — od /4,7 do /7,6
Wizjer Brak

Powiekszenie/
pomniejszenie

e  3-krotne powiekszenie/pomniejszenie optyczne z o$mioma
pozycjami miedzy ustawieniem obiektywu szerokokatnego i
teleobiektywu
Powiekszenie/pomniejszenie cyfrowe, M425 — od 1x do 6x
Powiekszenie/pomniejszenie cyfrowe, M525 — od 1x do 7x

Ostros¢

Ustawienia ostrosci: Auto (ustawienie domysine), Macro (Makro)
Auto:

e  Obiektyw szerokokatny — od 500 mm (20 cali) do nieskonczonosci
e  Teleobiektyw — od 600 mm (23,6 cala) do nieskonczonosci

Macro (Makro):
Obiektyw szerokokatny — od 120 mm do 1 m (od 4,7 cala do 39,4 cala)

Szybkos¢ migawki

Od 1/1000 do 2 sekund

Wbudowana lampa
blyskowa

Tak, typowy czas fadowania 6 sekund (maksymalny czas fadowania
8 sekund przy uruchomieniu)
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Zatacznik B
(ciag dalszy)

Zakres dziatania
lampy bltyskowej

° Pozycja powiekszenia/pomniejszenia: obiektyw szerokokatny —
maksymalny zakres po ustawieniu opcji ISO Speed (Czutos¢
ISO) na Auto ISO: 3,8 m (12,5 stopy)

e  Pozycja powiekszenia/pomniejszenia: teleobiektyw —
maksymalny zakres po ustawieniu opcji ISO Speed (Czutos¢
ISO) na Auto I1SO: 2,1 m (6,9 stopy)

e  Rdéwnomierno$¢ — intensywnos¢ w naroznikach > 55%
intensywnosci w srodku (Lux Seconds)

Wyswietlacz
obrazéw

Kolorowy wyswietlacz LTPS TFT LCD o przekatnej 4,31 cm (1,7 cala) z
podswietleniem, catkowita liczba pikseli 115 200 (480 na 240)

Pamiegc¢

32 MB wewnetrznej pamigci flash.
Gniazdo kart pamieci.
Aparat obstuguje standardowe i szybkie karty pamieci HP Secure
Digital (SD) o pojemnosci od 8 MB do 2 GB.

e  Duza liczba plikdw (ponad 300) ma wptyw na czas uruchamiania
aparatu.

. Liczba obrazéw lub klipéw wideo mieszczacych sie w pamieci
zalezy od ustawienia Image Quality (Jakos$¢ obrazu) (zobacz
Pojemnosc pamieci na stronie 49).

Format kompresji

JPEG (EXIF) w przypadku zdje¢
EXIF2.2 w przypadku zdje¢ z dotagczonym dzwigkiem
Motion JPEG w przypadku klipéw wideo

Interfejsy

Ztacze stacji bazowej — Molex 55768-2011 umozliwiajace podtaczenie
do stacji bazowej HP Photosmart wyposazonej w ztacze USB Mini AB,
ztacze wejsciowe pradu statego i ztacze AV.

Standardy

PTP — MSDC i SIDC
USB

JPEG

Motion JPEG

DPOF

EXIF

DCF

DPS

Wymiary zewnetrzne

Wymiary wytgczonego aparatu ze schowanym obiektywem (szerokos¢,

obudowy gtebokos$é, wysokos$é):
e  95mm (szer.) x 31 mm (gt.) x 62 mm (wys.)
e 3,74 cala (szer.) x 1,22 cala (gt.) x 2,44 cala (wys.)
Waga 166 g (5,85 uncji) bez baterii/akumulatoréw
Zasilanie Typowe zuzycie pradu: 2,5 W (z wtaczonym wys$wietlaczem obrazéw).

Maksymalne chwilowe zuzycie pradu — 5 W.
Dostepne zrodta zasilania:

e  Dwa akumulatory NiMH
e  Zasilacz pradu zmiennego HP (5 V DC, 2000 mA, 10,00 W)

Zakres temperatur

Praca

Od 0° do 50°C (od 32° do 122°F) przy wilgotnosci wzglednej od
15% do 85%
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Przechowywanie

Od -30° do 65°C (od -22° do 149°F) przy wilgotno$ci wzglednej
od 15% do 90%

Pojemnos¢ pamieci
Czes¢ z 32 MB pamigci wewnetrznej jest niedostepna do przechowywania obrazéw, poniewaz jest
uzywana przez wewnetrzne funkcje aparatu. Rzeczywisty rozmiar plikdw i liczba zdje¢, ktére mozna
zapisa¢ w pamigci wewnetrznej lub na karcie pamigci jest uzalezniona od zawartosci
poszczegolnych zdjec i dtugosci zwigzanych z nimi klipéw dzwiekowych.

Jakos¢ obrazu
Ponizsza tabela zawiera przyblizong liczbe i sredni rozmiar zdje¢, ktére mozna zapisa¢ w pamiegci
wewnetrznej aparatu przy réznych ustawieniach opcji Image Quality (Jako$¢é obrazu) (zobacz
Image Quality (Jakos$¢ obrazu) w sekcji Korzystanie z menu Capture Menu
(Menu przechwytywania) na stronie 18).
HP Photosmart M425

5MP Best (5MP najlepsza)

3 obrazy (3 MB kazdy)

Normal (5MP) (5MP

8 obrazéw (1,25 MB kazdy)

normalna)

3MP 13 obrazéw (750 KB kazdy)
1MP 40 obrazéw (250 KB kazdy)
VGA 130 obrazéw (76,8 KB kazdy)

HP Photosmart M525

6MP Best (6MP najlepsza)

2 obrazy (3,6 MB kazdy)

Normal (6MP) (6MP

6 obrazéw (1,5 MB kazdy)

normalna)

4MP 10 obrazéw (1 MB kazdy)
2MP 20 obrazéw (500 KB kazdy)
VGA 130 obrazéw (76,8 KB kazdy)

%‘3}/ Uwaga Podane wartosci dotyczg obrazéw bez klipdw dzwigkowych. Dodanie
|-.'_’ szesédziesieciu sekund dzwigeku powoduje zwigkszenie rozmiaru pliku o 330 KB.

Aparat cyfrowy HP Photosmart M425/M525
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